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Nagrada
»Vstajenje«
za leto 1972

Komisija literarne nzgrade VSTAJENJE, ki jo sestav-
ljajo Martin Jevnikar, Franc Jeza, Anton Kacin in Zora
Tavcar-Rebula, se je sestala dne 1. maja 1973 in podelila
literarno nagrado VSTAJENJE za leto 1972 koroski pe:ni-
ci Milki Hartman.

Komisija je tzkole utemeljila svojo odlocitev: Njena
zbirka LIPOV CVET, ki je izSla lsta 1972 pri Mohorjevi
druzbi v Celovcu, izraZza ljubezen in zvestobo do sloven-
ske besede in koroske zemlje. Iz njenih pesmi zveni
bolecina in stiska koroskega slovenskega éEloveka; isto-
casno mu te pesmi ohranjajo bogastvo ljudskih obicajev,
razkrivajo edinstveno lepoto pokrajine ter vzbujajo vero
in upanje v lepSo bodoénost. Pesmi so primerne éustvo-
vanju njenih rojakov, saj so mnoge uglasbene in Ze po-
narcdele.

Milka Hartman, ki se je udelezila slovesnosti, se je
zahvalila s temi besedami:

DRAGI PRIJATELJI, BRATJE!

Ko sem pred leti prvié prisla v Trst, v to mesto,
naslikano v nasi fantaziji kot éudezni svet ob morju, je
bilo to zame izredno dozivetje. Nasi delegaciji takrat —
so se tu v Trstu predstavili moZje in Zene — s sorod-
nim socustvovanjem, naSih misli, z naso besedo — z eno
besedo povedano: Srecala sem brate.

Name je to siecanje vplivalo — kot rosa in sonce na
gredo, kjer klije in raste mladika nasega narodnega Ziv-
lienja. Zrasel je moj narodni ponos, vera v naSe delo
in upanje, da nasa zvezda ugasnila ne bo.

Bratstvo in sloga in zvestoba, to je rZeni kruh za
nase Sibko narodno telo.

Danes, ko sem tretjic v Trstu, ki je zame Se vedno
dudezna dezela — in me je sem pozvala vasa bratska
skupina — velikih moZ — pozvala s posebno besedo in
vzrokom, ki gre za priznanje samorastne koroske — slo-
venske pesnice — to ie zame enkratno, veselo doZivetje.
Vem, da tu ne gre za osebo, ampak za naSo besedo, za
materino besedo, na slovenskem KoroSkem.

Ker je ta nasa beseda tako preganjana, zani¢evana,
opljuvana, bi¢ana in krizana in ji nasprotniki hocejo stre-
ti vse kosti in hrbtenico, jo zakopati v grob — zato se

(Dalje na 3. strani platnic)

Posamezna Stevilka Mladike stane 250 lir. Celoletna na-

rocnina 2500 lir. Letna narocnina za Jugoslavijo 50 din.

Letna narocnina za druge drzave je 6 US dolarjev ali
enakovreden znesek v tuji valuti.



SASA MARTELANC

Svetovni popotnik
s slovensko duso

Prej$nji mesec je bil pri nas na kratkem obi-
sku prof. dr. Andrej Kobal, po rodu iz Cerknega,
sicer pa ameriski drZavljan, ki je skoraj vse svoje
zivljenje prebil v Sirnem svetu.

Njegov glavni poklic je profesor javnega pra-
va in je ta predmet pouceval na eni najbolj$ih ame-
riskih univerz, na wvseucilis¢u Columbia. Poleg te-
ga je doktor psihilogije, dobrSen del svojih zrelih
let je pa prezivel v ameriski diplomatski sluzbi in
je v vojski dosegel ¢in polkovnika. Njegova sluzba
ga je povedla v skoraj vse drzave sveta, poleg tega
pa obvlada profesor Kobal na desetine jezikov, med
njimi celo japoni¢ino in zahodno pakistan$¢ino ur-
du. Pri vsem tem pa je kot najvecjo svetinjo chra-
nil svoj rodni jezik ter je vedno ostal Slovenec v
svojem najglobljem bistvu. Po razgovoru z njim smo
si zabelezili nekaj najzanimivejsih izjav, ki jih tu
podajamo v obliki intervjuja.

Gospod profesor, odkod ta Vasa zvestoba ma-
terins¢ini?

Zakaj nisem pozabil slovenscine? To je pac moj
materin jezik. Kako bi mogel clovek pozabiti svoj
rodni jezik? Materin jezik je dediscina, s pomocjo
katere spoznavamo zivljenje in svet. Clovek nor-
malnega razuma bi ne pozabil materinega jezika,
da zivi sto let med tujci. Materin jezik, dasi ga ni-
sem uporabljal mnoga desetletja, je za mene ne-
kaj zelo lepega. Ne samo po zvoku, temveC nekaj
dusevno lepega. Za mene je materin jezik bogastvo,
iz katerega sem in Se zmeraj ¢rpam neke vrste moc
v zivljenju. Kot psiholog to razumem, toda raztol-
maciti taka ¢ustva se ne da s par stavki. Ali vsak,
ki v resnici ljubi in spoStuje besedo svojih starSev,
me gotovo razume. Vsak materin jezik zveni milo
cloveku, ki ga govori. Tudi v svetu, ko vr§imo vse
opravke v jezikih drugih drzav, ostane materinscina
najmilejSa, bolj od srca kot vsak priucen jezik. V
tem je bogastvo; verjemite mi, da je v tem ponos
in v mnogih primerih tudi vir duhovne moci. Moj
mlajsi sin je bil na primer neko¢ zelo bolan. Zdrav-
niki so ze obupovali, ko so ga skuSali obuditi k za-
vesti. Ko so obupovali, sem sam pristopil in mu
takole govoril, tokrat po slovensko: »Dobro jutro,
Danilo. Ali ne bo§ $e vstal? Dobro jutro, Danilo!«

»Dobro jutro«, je rekel nazadnje. In tako naprej, pri-
merov bi bilo lahko Se dosti. Povem vam, da je
to res neko bogastvo, katerega bi ne dal za vse na
svefu.

Profesor Kobal, to ste tako lepo povedali, da
smo prepri¢ani, da ste v sloven$éini kdaj tudi kaj
pisali, ustvarjali.

V Casu do leta 1928 sem bil urednik nekega
ameriskega slovenskega lista v Chicagu in nekega
mladinskega lista. Ko sem $el kasneje na univerzo
Columbia v New York, sem v prostem cCasu zacel
pisati slovenske igre. Napisal sem jih dvanajst, troje
tujih pa sem prevedesl v slovenscino.

Mogoce pa bomo kdaj tudi na TrZaskem dozi-
veli predstavo kake VaSe igre?

To bi mi bilo zelo ljubo, saj se mi zdi, da tu
premalo poznate, kako Zivijo in kako so Zivela dru-
Stva med Slovenci v Zdruzenih drzavah. Vem, da
imate izseljeniske publikacije in podobno, vendar
je to Cesto bolj prikazano z ljubljanskega kot z ame-
riskega staliSca.

Gospod profesor, bi nam lahko omenili ne-
kaj posebno zanimivih srecanj s svojih sluzbenih
popotovanj po svetu?

Moja sluzba je bila take narave, da me je veli-
kokrat res privedla do visokih osebnosti. Naj ome-
nim svoje sestanke s predsednikom Hooverjem v
Beli hisi. Prvi¢ sva se razgovarjala izkljuéno o Slo-
vencih v Ameriki. Poleg tega sem imel osebne sti-
ke z vsemi naslednjimi ameriskimi predsedniki ra-
zen s prezidentom Johnsonom. Pa tudi po svetu je
bilo veliko zanimivin srecanj. Moja sinova sta se
na primer igrala na dvoru japonskega cesarja Hiro
Hita. V tem krogu je bil tudi general McArthur.
Tako smo bili skupaj zaradi sinov in to je privedlo
tudi do drzavnih stikov. Poleg tega sem bil skoraj
stiri leta v Pakistanu, da organiziram fakulteto jav-
nega prava na vseuciliséu v Dakki. Ob tej priloz-
nosti sem spoznal pakistanskega predsednika Ajub
kana. Ta je bil neke vrste diktator in je ljubeznivo
rekel, da me sploh ne pusti ve¢ iz Pakistana. No,
pa je bilo tega nazadnje tudi ze dovolj. V Indiji



sem osebno spoznal pokojnega premierja Nehruja.
In tako bi lahko Se nadaljeval z naStevanjem, saj
me je moja sluzba — kot sem Zze rekel — sama
vodila do tega, da sem kot predstavnik drzave ali
univerze spoznaval ugledne in pomembne oseb-
nosti.

Po vsem tem bogatem in zanimivem Zzivljenju
ste ohranili simpati¢no preprostost. Kako je to mo-
goce?

A tako? Tega pa Se sam nisem vedel. Veste,
jaz sem ponavadi vesele narave. To sem prejel od
oceta, ki je dozivel visoka leta prav zaradi svojega
znac¢aja. V Cerknem, kjer sem rojen, je bil znan
Saljivec in so ga imeli vsi ljudje radi. To je pac
v zivljenju najlaze: bodi z ljudmi! Kako je Ze de-
jal Sokrat? S ¢im ve¢ ljudmi zna$§ govoriti, toliko
bolje zate in za druge.

pesmi

Pesmi
Maricke Sustersic

Pricakovanje

Se vrnes,

sprasujejo dnevi zaviti v kopreno.

Pricakovanje z utrujeno naglico veénih popotnikov
isce sled vecernih akordov,

Nz cdgovarjajo hiSe in ceste bledikaste v jutrih,
ko trudna omahnejo v mrzlo bedenje.

Potem,

ko se misli razprejo v besede
sence razmaknejo plasce,

slepe€a €repinja na dnu podzavesti —
nemir

nenadoma vstane.

Iz nica

blodecéega v praznem

se vzpne silhueta,

v krhkosti neotipljiva.

in 2e se zave3

kako dragocena je ta minuta
v zmedi trenutkov

— tvoja vrnitev —.
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Po vsem tem bi Vas ob koncu vprasali se ne-
kaj. Zakaj je vredno biti in ostati Slovenec?

Veste, vse to pride od srca in od srca je tudi,
da sem vedno najrajsi med svojimi ljudmi, med Slo-
venci. Zato zelim, da bi vsak obdutil tako, da bi
ostal dober Slovenec in spoStoval svoj jezik. Zakaj
to je res bogastvo.

Tako nam govori ¢lovek, ki ima danes sedemde-
set let in ki mu okolis¢ine cela desetletja niso dale
moznosti za pogovarjanje v slovenséini. Tako se iz-
raza moz, ki kljub svoji visoki stopnji svetovijan-
stva in resnicne razgledanosti pojmuje zvestobo slo-
venstvu kot nekaj samoumevnega. S tem nam daje
preprosto in dragoceno lekcijo: Slovenec lahko osta-
ne Slovenec kljub vsem tezavam in kljub vsem ble-
Scecim mikom sveta. Zadostuje samo eno: BITI
MOZ.

Otrostvo

Onstran meje sedanjosti seze spomin,
spomin na otrostvo.

Neizbrisen in nedosegljiv

mislim in custvom —

zrcalna podoba nas samih,

ujetih na kroZnico casa.

OtroStvo!

Niso neznane poti do tja.
Spoznanje je le saremenilo obraze
in duso.

Veasih,

morda za trenutek se vraéamo;
iSéemo pozabljeno sreco,
brezskrbnost

in upanje odresujoce.

Ma koncu ostajamo sami.

Ribi¢i s hrepenenjem po Skoljki
na dnu oceana.

Vendar jo najdemo.

Ne v globinah.

Morje naplavlja pojoé na sipino
vse izgubljene trenutke otroStva
in vetnost odzvania.

Nezavedno pritavamo tja,
ko srca so prosta,

ko dusa spozna svetlobo
plaho sijotéo med peskom.
In koncno jo najde?

Ure in dnevi
drsec¢i po vedno enakih stopinjah,
predahih med tekom za vecno bilanco Zzivljenja.

mladika



HiSe v nadi vasi so bile razkropljene dale¢
naokrog. Ticale so same zase ob potokih z bi-
stro Sumeco vodo, ob temnih robovih smreko-
vih gozdov in Cepele na strmih bregovih. Le na
najvisjem vrhu se je zbralo nekaj kmetij, a bilo
jih je manj kot vseh prstov na cbeh rokah. Vas
ni imela niti cerkve niti podruznice, Geprav smo
va3cani sebi in drugim radi zatrjevali, da je vec-
ja kot Dunaj. V najblizji, mnogo vedji vasi, ki je
imela dve veliki cerkvi in dve pedruZnici, so
nas gledali pri nedeljski masi izpod klobuka,
kot potomce smolarjev in oglarjev.

To se nam je zdelo za malo, saj smo morali
prehoditi pet kilometrov ali ve¢ slabe poti, pre-
den smo prisli do cerkve. Toda preve¢ nam ni
bilo, Sest dni v tednu smo vsak na svoji sa-
motni kmetiji tezko pricakovali nedeljo in se
veselili vsakega praznika, kadarkoli se je rdece
zasvetil na koledarju. Verjeli smo, da je v veli-
ki sosednji vasi bolj zanimivo in lazje zivljenje.
Kot otrok bi raje vsak dan Sla tja in si ogledo-
vala visoke hiSe in trgovine z izlozbami.

V nadi vasi smo imeli eno samo res ime-
nitno in novo poslopje, belo od ponosa, s sve-
zo rde€o streho, pravo srce naSe vasi. To je
bila osnovna Sola — enorazrednica.

Hodila sem ravno v prvi razred. Dva mese-
ca je Se manjkalo do konca Solskega leta. Ko
sem neko jutro vstala zgodaj kot ponavadi, da
se obleCem za Solo, saj je bilo od nase kme-
tije, ki je stala v dolini, do vrha grica dobre
pol ure hoda, mi rece mama:

»Sole ni ve¢. PonoCi je pogorela.c

Tako se je zaCela v nasSi vasi druga svetov-
na vojna.

Vascanov sta se polastila strah in nego-
tovost. Na poti od nedeljske maSe so Zenske
tozile nad greSnim svetom, ¢e§ da je zato tako,
ker ljudje ni¢ ve¢ ne molijo. Stara Mlinarica,
ki je bila na glasu kot posebno pobozna, je re-
kla: »Tu je maj, Marijin mesec. Do cerkve je
vsak dan predale¢. Napravimo Smarnice pri ve-
likem kriZu.«

Tako se je tudi zgodilo. Ves maj smo se
vsi bliznji sosedje, zlasti Zenske in otroci, zbi-
rali pred velikim krizem med dvema potoko-

mladika
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MILENA MERLAK

Marija in otrok

Druga nagrada na natecaju Mladike

ma. Vsak dan proti veceru je druga soseda Ci-
tala lepe misli o Mariji. Prepevali smo:

Ti nebeske kljuce imas,
o Marija, kar Te prosimo, nam das...

Deklice smo prinasale h krizu sveze cve-
tlice, narcise z vrta, ali zvoncke s travnikov in
vresje iz gozda. Okoli in okoli je Sumela voda,
nekoliko vstran ob bregu se je vrtelo veliko
leseno, z mahom poraslo mlinsko kolo. Marija
in narava in ¢lovek smo bili pred Krizanim po-
vezani v preprostem spevu in molitvi.

Medtem se je voina vedno -bolj razplamte-
vzla. Nam pa s¢ je zdelo, da smo postali boljsi,
moZnejsi, na vse pripravljeni, saj je bila z nami
Marija, ki je imela ncbeske kljuée. Sprijaznili
smo se z mislijo, da nase lepe Sole ni vec.

Bombniki so zaceli grozljivo preletavati na-
80 dolino, temne slutnje so se mnozile. Nekega
veCera sta si po Smarnicah skocili v lase dve
sosedi in se zaceli divje zmerjati. Kot Sestletni
otrok sem razumela le, da ena izmed obeh ne-
koga doma skriva in da ji druga grozi, da bo
§la to v veliko vas povedat. Njuno sovrastvo
me je grozno prestraSilo, zdelo se mi je, da
naenkrat vem, kaj je smrtni greh. Bala sem se,
kaj bo rekla Marija, ker sta se prepirali pod
krizem.

Ob nedeljah popoldne mi je delal druzbo
sosedov Pavel, ki je bil mojih let. Rada sem se
igrala z njim, ker se je znal izmisljevati razlic-
ne zgodbe. Najbolj me je presenetil, ko mi je
neke poletne nedelje rekel, da se mu je prika-
zala Marija. Sveto sem mu verjela. Saj sem ze
vedela za deklico Bernardko. Kaj bi dala, da
bi lahko tudi jaz videla Marijo. Ko mi je Pavel
Se rekel, da se bo Marija zagotovo tudi meni
prikazala, sem bila vse naslednje tedne mocno
vznemirjena od strahu in svojevrstnega prica-
kovanja. Iz zelenih vejic, ki sem jih zatikala v
zemljo, sem gradila oltarcke; kriz, ki sem ga
sama naredila iz dveh lesovih palic, sem posta-
vila v sredino. Po oltaréku sem razpostavila po-
dobire, ki mi jih je dal Zupnik pri verouku. Zelj-
no sem cakala, kaj se bo zgodilo in kdaj. Ne-
ke nedelje je Pavel prinesel s seboj dve beli
okrogli tableti. Eno je dal sebi v usta, drugo
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pa meni in mi rekel: »Ce jo bo$ pojedla, se ti
bo Marija zagotovo prikazala in te odpeljala na
zlatem stolu v nebesal« Pouzila sem tableto.

Toda Marija se mi vse poletje ni prikazala.

Ceprav sem nosila mami drva iz drvarnice
ali petersilj z vrta, hodila po jajca v kurja gne-
zda na kozolcu. Celo krave sem brez godrnjanja
gnala na paSo, samo da bi Marija videla, kako
sem pridna.

Kasneje sem zvedela, da je Pavel tisti dve
tableti ukradel doma stricu, ki je imel rano na
zelodcu.

Nekega vecera je priSel oce domov zelo
razburjen. Nekdo je z velikega kriza, pri kate-
rem smo brali Smarnice, snel kip Krizanega in
ga razbil.

»Nekaj je treba narediti,« je rekel oCe. »Ce
ne, pride bozja kazen nad vsel«

Vsi domaci smo mu pritrdili.

I - intervju

Dezelni svetovavec dr. DRAGO STOKA danes
ni neznan ¢lovek v Trstu in v dezZeli sploh. Ceprav
skromen, je vendar tako rekoé¢ povsod navzoé, ko gre
za naSe narodne zadeve, pa naj bo to seveda v de-
zZelni zbornici, ali pa tam, kjer je naSa najvisja slo-
venska kulturna prireditev, pri ljudski narodni igri,
ali ko nastopa ansambel ali ansambli, naj bo preda-
vanje o nasih aktualnih problemih, ali razprava o
nasih narodnih zadevah. Na mestu je, ko je govora
o0 razla$¢anju ali o rezervatih, pa spet ko gre za Be-
neske Slovence ali naSe rojake v Kanalski dolini, je
na ljudskih praznikih na vasi in na Sportnih prire-
ditvah in obénih zborih, je v uredniStvu nase revije
in je v gledali$éu v Kulturnem domu. Je v Svici, ée
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Toda kaj je treba narediti, se je spomnil
samo oce.

Drugo jutro sem smela spremljati oceta,
ko je vzel iz zgornje hiSe star precej velik kriz,
na katerem je bil Krizani Se dobro ohranjen,
in ga nesel na razpotje. Obesil ga je na prazni,
nadnaravno veliki leseni kriz, jaz pa sem po-
lozila v posodo, ki je stala pod njim, Sopek
kresnic.

(o sva Sla z ocetom skupaj domov, sem
ga vpraSala: »Ata, zakaj se Marija ne prikaze
vect 7«

»Gotovo je Zalostna,« mi je odgovoril oce.
»Saj ljudje njenega sina niti na krizu ne pustijo
ve€ na miru.«

»\/em,« sem mu odgovorila. »Smo se ucili
pri verouku.«

Tiho sva Sla domov, za najinim hrbtom se
ie v daljavi od casa do Casa oglasilo prasketa-
nie strojnic.

DEZELA

V KRIZNEM OGN]JU

VPRASAN]
O SLOVENSKI
PRISOTNOSTI

(Intervju z dr. Dragotom Stoko)

so tam nasi rojaki in je na Koroskem, ko gre za po-
vezavo s sorodnimi narodnimi problemi. Tako upra-
vi¢eno lahko recemo: Kje sploh ni bilo dr. Stoke v
teh petih letih? Je na govorniskem odru in na te-
levizijskem zaslonu in govori kljub godrnjanju in
odklanjanju v svojem materinem jeziku po italianski
televiziji — prvi, ki si je to upal in uspel.

Ko Zelimo dr. Dragotu Stoki ponovno izyolitey
in v novi dobi mnogo osebnega zado$éenja, bi ob
koncu prvega tako izrazitega vstopa v javno Zivlje-
nje, zeleli nekaj njegovih vtisov: vtisov, ki jih ima
mlad clovek, ko je v trenutku vrZen pred tako ve-
like odgovornosti, kot je bil on.

mladika



Ste cutili, gospod doktor, v tej petletni mandat-
ni dobi neko zaledje, siovensko zaledje, ko ste neste-
tokrat nastopili v dezelnem zboru in tako odlocno
zahtevali pravicnejsa deZelna merila tudi za Slo-
vence?

Stalno sem cutil ob sebi deset tisoé soroja-
kov z Goriskega in Trzaskega, ki so se ob zadnjih
dezelnih volitvah leta 1968 zgrnili okrog staroday-
nega simbola lipe ter edinega slovenskega napisa
na glasovnici. Cutil sem trdno skupnost pravzapray
vseh zamejskih Slovencev, torej tudi tistih, ki niso
glasovali za slovensko listo, saj je v teh petih Ie-
tih dezelnega sveta Slo za probleme vsakega naSe-
ga kmetovalca, vsakega nasega delavca, vsakega na-
Sega ucitelja in profesorja, slovenskega obrtnika in
trgovca. Skratka: Slo je za vaZna vpradanja vseh
Slovencev, zato smo si bili blizu tako, kot se pri-
padnikom nekega naroda spodobi biti blizu, ko
gre za reSitev vaznih vprasanj. Za to trdno pove-
zanost, ki je iz nas ustvarila pravzaprav en sam
slovenski tabor, gre zahvala vsakemu slovenskemu
rojaku posebe;.

Ce danes trezno presojate svoje nastope in tako
jih, upamo, presojajo vsi Slovenci v deZeli, ste s svo-
jimi intervencijami uspeli premalokrat v primeri s
tolikim trudom in prizadevnostjo. Vam je za vse to
delo danes Zal?

Kljub vsemu delu, imam vtis, da bi se dalo
opraviti Se mnogo dela. Ko bi v deZelnem svetu
sedela vsaj dva svetovalca Slovenske skupnosti, bi
si delo razdelila: eden recimo delo na kmetijskem
in socialnem podroéju, drugi delo na narodnostnem
polju. Vendar pa je ¢lovek le zadovoljen, ko vidi,
da se je marsikaj zganilo, da ni ved tistega ozradja,
kot je bilo $e pred kratkim. Ali ni zanimivo, da so
morali na zasedanjih dezelnega sveta (dejansko sko-
ro vsak dan) govoriti ali vsaj posluati o slovenskih
problemih tudi tisti, ki nas sicer taje. Ze to, da je
dezelni zbor toliko govoril o nas; Ze to je neizpod-
biten dokaz, da smo tu. Zato ima seveda nemajhne
zasluge prav Slovenska skupnost. V nekaterih kon-
lkretnih in nacelnih zadevah smo pa le uspeli.

V svojih nastopih ste se tedaj dotaknili v vsa-
kem trenutku aktualnega problema. Teh problemoy
je bilo zelo veliko. Kateri se vam zdi danes najpo-
membnejsi?

Morda zakon, da smo v dezelnih zakonih kenc-
no imenovani Slovenci. Ustava iz leta 1948 nas ni
imenovala, posebni statut dezele, ki ga je parlament
odobril leta 1963, tudi ne. Do leta 1970 smo bili
v dezelnih zakonih Slovenci oznaceni kot »nosilci
posebnih interesov«, kot bi bili suznji v kaki kclo-
nialisti¢ni drzavi. Z nemajhnim trudom smo uspeli
in zapisali v strani dezelne zakonodaje besedo »slo-
venski«! V tem nasem boju v dezelnem svetu smo
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sledili klicu nasih kmeckih puntarjev, ki so pred
stoletji sli s slovensko pesmijo nad graséake: sledili
smo klicu vseh, ki so s slovensko pesmijo in besedo
§li v boj proti faSizmu,

Ko ste si upali nastopiti na italijanski televiziji
v slovenskem jeziku prvi¢, in ste uspeli, ste imeli
tudi vi vtis, da je bil premagan izreden predsodek
mnogih sodrzavljanov italijanskega jezika?

Bojim se, da ne in pri tem seveda ne mislim
na skrajno desnico, katerih predsodki so nam pre-
dobro znani. Gre za drzavljane, ki so pristadi tudi
demokrati¢nih in odprtih italijanskih strank. Se ved-
no premnoge slovenski jezik Sokira, takoreko¢ nekje
jezi in zuli! Se bo treba truda, da bo vsak italijan-
ski drzavljan v dezeii imel na$ slovenski jezik za
enakopravnega svojemu!

Ko se vam zahvaljujemo za Vaso intervencijo
zaradi skréenih denarnih prispevkov za slovensko
radijsko postajo Trst A, se istoc¢asno zavedamo, da
se je do zdaj za vami edino poslanec Skrk za to poza-
nimal, ¢eprav vabijo tudi druge stranke Slovence, naj
glasujejo pri volitvah zanje. Ali mislite, da jih nasa
postaja ne zanima, ali zaradi vsedrzavnega znacaja
italijanskih strank tega ne morejo narediti?

Vprasanje okrnitev radijskih programov sloven-
ske radijske postaje je zelo huda stvar. Vsi vemo,
kako je do ustanovitve slovenske radijske postaje
prislo, vsi vemo, da je $la skozi razlicna zgodovin-
ska obdobja, pa se niso njeni programi nikdar manj-
ali — nasprotno iz dneva v dan so bili bogatejsi.
Razumemo, da je danes vodstvo RAI v finanénih
tezavah, vendar postavljati naso postajo na isto ra-
ven kot recimo neapeljsko postajo — ne gre! Nasa
radijska postaja ima poseben status, to je razvidno
ze iz posebnih oddaj, ki jih druge postaje v Italiji
nimajo, kot npr. oddaja Glasba po zeljah itd. Po
uspehu teh oddaj je razvidno, da je trzaska sloven-
ska radijska postaja ljudska v polnem pomenu be-
sede. '

V nobenem primeru torej, zaradi zgodovinskih
in drugih obelezij, zaradi posebnega poslanstva in
dolznosti, ne bi smele oddaje trpeti zaradi pomanj-
kanja sredstev. Mnenja sem zato, da bi bilo treba
preveriti, ali so bile v istem merilu skréene tudi
oddaje v nemskem jeziku (na juznem Tirolskem):
de se je to zgodilo, potem bi morala slovenska in
nemska narodnostna zastopstva napraviti dolocene
korake v zascito svojih radijskih oddaj.

Ce pa so bile skréene samo oddaje v sloven-
skem jeziku, to je pri nas, potem je nujen priziv na
mesano italijansko-jugoslovansko komisijo.

Ko smo hodili neko¢ v Benecijo do pokojnega

monsinjorja Trinka ali kasneje na njegov grob, smo
navadno kmalu tam v bliZini Matajurja dobili oseb-
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no strazo, ceS da je »ob meji nevarno« hoditi. Zdaj
so prisli v skupno dezZelo z nami tudi Beneski Slo-
venci in vi ste nestetokrat v dezelni zbornici govorili
o njih in ste jih obiskali. Imamo vtis, da je tudi tu
padlo nekaj zelo velikih in cudnih predsodkov. Kaj
se Vam zdi? Je tu zZe delo koncéano?

Benecija je stopila na stezo, ki jo bo scasoma
peljala na isto pot resevanja narodnostnih vprasanj,
po katerih hodijo trzaski in goriski Slovenci. V Bene-
¢iji se je nekaj prebudilo, seveda tudi po nasi za-
slugi, saj smo prihajali v dezelnem svetu stalno na
dan s problematiko beneskih Slovencev, tako na-
rodnostno kot socialno. Ce bodo beneski Slovenci
enotni in bodo pustili pri miru strankarske interese
raznih vsedrzavnih strank in se posvetili le svojim
narodnostnim, kulturnim in socialnim problemom,
bo vecinski narod prej ali slej prisiljen vzeti v globok
pretres vsa njih odprta vprasanja.

Kaj pa Kanalska dolina, vasi kot so Ukve, Zab-
nice, Ovcja vas, pa Trbiz in Rajbel?

Kanalska dolina je nekje na boljSem od Bene-
¢ije, vsaj v socialnem smislu. V narodnostnem pa so
problemi skoro isti: ¢e bi imeli tako v Beneéiji kot
v Kanalski dolini slovensko $olo, bi bilo vse dru-
gace, NezasliSano je, da se nekemu narodu Se danes
v dvajsetem stoletju, ki je vendar vsakemu narodu
odprlo pot v bodocnost, odreka osnovna pravica po-
ucevanja v materinem jeziku. Na$ boj mora iti za
odprtje slovenskih sol v teh krajih. V tem smislu
bi bil dobrodosel uradni pritisk tudi SFR]J, saj ta
omogoca pouk v materinem jeziku dejansko vsaki
zakotni vasi v Istri, kjer Zzive prebivavci italijan-
skega jezika.

Pravzaprav je bilo Ze v teh vprasanjih mnogo
tega, kar sem Vas mislil vprasati na koncu: Ce boste
ponovno izvoljeni (in o tem ne dvomimo), katerih
problemov se baste najprej lotili kot predstavnik Slo-
vencev v dezelnem zboru?

Vztrajno, konstruktivno se bom lotil vprasanj,
ki jih je mogoce resiti ze na podlagi deZelnega sta-
tuta. Tu bo na prvem mestu seveda uporaba slo-
vens€ine (npr. v bodocih svetih gorskih skupnosti.
kjer so se stranke deZelnega odbora izrekle proti upo-
rabi sloven$éine). Lahko bi na$tel vsa vpra$anja,
katerih se bo treba lotiti, vendar bi bil seznam pre-
dolg. Kot smo bili v teh letih, tako bomo tudi vna-
prej konstruktivni v svojih predlogih, ne bomo si
pustili od nikogar vzeti pravice do priznanja, ¢e bo
dezelni zakon dober, kakor tudi ostrega napada, ko
bo dezelni zakon slab. V tej svobodi moramo $e bolj
na samostojno pot resevanja vseh nasih Se neresenih
vprasanj. Ker se zavedamo, da nam je nas$ zamejski
clovek ob strani v tem boju, bomo v tem $e bolj
jasni, odlocni in svobodni.

Razgovor zapisal Joze Peterlin
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Obnovljeni

in prenovljeni
drustveni prostori
Slovenske prosvete
v Trstu

V soboto, 26. maja je odprla Slovenska prosve-
ta v Trstu svoje preurejene in urejene prostore. Ta
dogodek je bil povezan z zaklju¢kom letosnje pro-
svetne sezone. Vecer je bil slovesen in lep. Sveca-
nosti se je udelezil prefekt Pino, ki je zastopal vlad-
nega komisarja, jugoslovanski generalni konzul Boris
Trampuz; predstavnik Zveze kulturnoprosvetnih or-
ganizacij Slovenije, Martin Zakonjsek, glavni ray-
natelj trzaskega sedeza RAI, ing. Guido Candussi,
skofov vikar, dr. Lojze Skerl, deZelni svetovalec, dr.
Drago Stoka, trzaski oblinski odbornik, dr. Rafko
Dolhar, ki je zastopal trzaskega zupana, pokrajin-
ski odbornik, ing. Milan Sosi¢, goriski mestni odbor-
nik dr. Damjan Paulin, predsednik goriske ZSKP, dr.
Kazimir Humar, predsednik SLG iz Gorice, dr. An-
drej Bratuz, s telegrami sta Cestitala in opravidila
svojo odsotnost dezelni odbornik Nereo Stopper in
Bruno Giust, med gosti so bili ugledni kulturniki
kot pisatelj Alojz Rebula, pesnik Vinko Beli¢ié, skla-
datelj Ubald Vrabec, pesnica Ljubka Sorlijeva, pes-
nik Marko Kravos in $e mnogo kulturnih delavcey.
Tudi skoro vsi predstavniki slovenskega tiska so se
odzvali vabilu.

Udelezenci so bili povabljeni v veliko dvorano,
ki je tako dozivela svoj krst. Na oder so stopili
»Fantje izpod Grmade« in so pod vodstvom Ivota
Kralja pripravili lep koncert slovenskih pesmi. Po
prvi pesmi je stopil na oder predsednik Slovenske
prosvete, Marij Maver, ki je pozdravil ugledne go-
ste in prijatelje ter kratko razlozil namen proslave,
Po konéanem programu je predsednik povabil vse na
druzabno srecanje in skromno zakusko. Srelanje
je bilo toplo in prisréno ter se je zavleklo pozno
v noc.

V svojem govoru je predsednik Marij Maver
takole oznacil namen srecanja:

Kot ste lahko razvideli iz vabila, smo to krat-
ko svecanost in prijateljsko srecanje pripravili ob
sklepu letosnje prosvetne sezone — ce je o kakem
sklepu sploh upraviceno govoriti, saj smo prav zdaj
v pripravah za na$ letosnji tabor na Repentabru, ki
bo Ze 25. po vojni. Tudi ta okrogla Stevilka je nam-
re¢ vzrok, da smo se danes zbrali v teh prostorih.
Predvsem pa — in to ste lahko Ze sami videli, po-
sebno tisti, ki niste prvi¢ tukaj —, je to srecanje
ob priloznosti sklepa obnovitvenih del na naSem
sedezu.
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Pogled v veliko dvorano
SP od sprednje strani,
kjer je oder

Za tiste, ki ne poznajo zgodovine na$e organi-
zacije, naj na kratko navedem samo nekaj dejstev.

Zacetki nasega prosvetnega dela segajo v prva
povojna leta. Takrat smo na ruSevinah in ranah, ki
nam jih je zadal fasizem, zaceli slovenski katoli¢ani
misliti in delati, da bi slovenski Zivelj v deZeli
osvestili in mu ponovno vlili tistega poguma in mo-
¢i, ki mu jih je izpila druga svetovna vojna in Ze
prej omenjena ¢rna doba faSistiénega totalitarizma.

Zaceli smo skromno, brez sredstev in brez pro-
storov. Vse, kar se je takrat porajalo — zaradi raz-
mer in napetosti, ki so v tistih prvih povojnih le-
tih prevladovale pri nas na Primorskem —, smo

naredili iz Cistega in nesebi¢nega idealizma. Marsi-
kdaj smo morali kaj pripraviti tudi pod milim ne-
bom, ker nismo imeli primernih prostorov. V veéi-
ni primerov pa so nam pomagali zupniki, ki so
spet — kot v dobi teptane slovenske besede — po-
magali slovenski stvari in odpirali svoja Zupnisca
za slovenske vecere. Te so bili prvi slovenski vederi
pri nas po vojni.

V tej dobi so se iz ljubezni do slovenstva spet
porajale tudi slovenske Sole, dobili smo slovensko
radijsko postajo, delovati je zacelo Slovensko gleda-
lis¢e in delovati so zadela Se druga nam sorodna
drustva in organizacije.

STEVILNE PRIREDITVE

V' blizajocem se koncu sezone se je zvrstilo po
nasih krozkih in drustvih lepo Stevilo prireditev,
manjsih, pa tudi vecjih. Da omenimo le

PRAZNIK CESENJ V MACKOVLJAH
ki je dobil znacaj pravega slavia v tem delu Trza-
ske. Poleg tega moramo omeniti

OBLETNICE NASIH DOMOV,
ki so bile v Rojanu, v Borstu, v pripravi za Jerneje-
vo pa je obletnica Finzgarjevega doma; spommnimo
dalje na MATERINSKI DAN v Baragovem domu v
Riemanjih in Se in Se. Predvsem pa ne smemo po-
zabiti na

3. ZAMEJSKI FESTIVAL
SLOVENSKE LAHKE GLASBE V STEVERJANU,
ki je ze dobil mednarodni znacaj. Vse te prireditve
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so zelo pomembne in jim bomo posvetili v prihod-
nji Stevilki revije ve¢ pozornosti.

LUTKOVNO GLEDALISCE IZ LJUBLJANE

Po posredovanju Slovenske prosvete je lutkov-
no gledalisée »Joze Pengove« iz Ljubljane tri dni go-
stovalo na TrZaskem in sicer v petek, soboto in ne-
deljo, 11., 12. in 13. maja. Gostovanje je bilo zelo
dobro izrabljeno, saj so bile predstave v desetih
razlicnih lrajih. Pravijica »Tobija« je razveselila
otroke n odrasle. »Tobija«, pes jazbelar je neza-
dovoljen s svojo postavo. Zdi se mu, da ga vse Zi-
vali zani¢ujejo. Ko pa ima na izbiro, da bi postal
drugacen, se ne more odlociti: noce biti slon, ne Zira-
fa, ne storklja, ne zajec, ne tiger, ne povodni konj.
Konéno je zadovoljen sam s seboj. Ob predstavah
so uzivali nasi najmlajsi, pa tudi odrasli.
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V to povojno dobo torej segajo korenine nase-
ga prosvetnega in kulturnega dela.

Vse to sem vam povedal zato, da boste laZe
razumeli, kaj pomenijo za nas ti dru$tveni prostori.

Spominjam se, kako smo se shajali v eni sami
majhni sobi v ulici Valdirivo. To je bilo od leta
1954 do leta 1957, ko smo prisli do nekoliko veé-
jih prostoroy v ulici Trento.

Leta 1962 pa smo na pobudo nekaterih takrat-
nih nasih ¢lanov in s pomodjo, ki nam jo je nudil
takratni predsednik gespod Josip Podobnik, kupili
prvo stanovanje v tem nadstropju. Pri§li smo tako
koncno do svojih prvih prostorov, ki so bili tudi
nasa last: podrli smo stene in dobili majhno dvo-
rano in nekaj drugih prostorov, v katerih so ta-
krat dobile svoj sedez organizacije, ki so $e danes
tu: Slovenska prosveta, Zveza cerkvenih pevskih
zborov, Slovenski kulturni klub, Drustvo slovenskih
izobrazencev, Mladika, Most . . .

Leta 1969 smo se zadolzili in dokupili $e dru-
go stanovanje v tem nradstropju. Zaceli smo misliti
na preureditev obeh stanovanj v prave klubske pro-
store. a zaradi finanénih teZav smo z deli zaleli
sele lani.

Nacrte za preureditev nam je naoravil geome-
ter Afilij Krali. Dela pa so izvedla podijetia: zidar-
ska — Andolsek, osrevanje — Cuk. nleskanje —
Krali. mizarska — Kor$i¢, elektriko — Metlika, dru-
ca dela pa $e podietja Italplast, Lazzari in nekatera
druga. Vsem tem gre naSa zahvala, ker so dela
opravili zares vestno in z okusom.

Vsa dela so nas stala skupno 12 milijonov lir.
Ce k temu pristeiemo ¥e strogke za nakup obeh sta-
novanj, vidimo, da nas je sedez tak kot ga vidite
danes. stal okoli 25 milijonov lir.

Hvala Bogu, smo vecino teh stroskov ze placali.
Zadnje dolgove smo sicer krili s posojilom openske
Hranilnice in posojilnice, a upamo, da bomo to
¢imprej izplacali.

Danes so ti prostori taki kot iih vidite. Na
desno, ¢e pridete od zunaj po stopnicah, je urad,
na levo vhod v prave druStvene prcstore z barom
in dvema dvoranama: v veliki dvorani je prostora

druzbeni problemi

JANKO IN METKA

Slovensko gledalisée v Trstu je vsako leto uvriéalo
v svoj program vsaj eno mladinsko igro. Letos pa je pri-
ilo do sistematiéne tedenske otroske predstave. Za to
gre nasi osrednji gledaliski ustanovi vsa €ast; njen pri-
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za 100-150 ljudi, v mali pa za okoli 50 ljudi. Zadaj
sta Se dve sobi za razne namene.

Ker so prostori v centru, odgovarjajo svojemu
namenu in se dejavnost v njih iz leta v leto veda.
Tu je zdaj sedeZ na primer tudi novo-ustanovljene
Slovenske glasbene Sole, ki deluje v nasih domoyvih.

O dejavnosti, ki se tu razyija, ne bi sovoril
nadrobno. Le-ta je namre¢ odvisna tudi od finand-
nih zmogljivosti. Tisti pionirski duh iz prvih po-
vojnih let je nekoliko uplahnil, in ic morda prav,
da je tako, Ce se hofemo otresti nekakega diletan-
tizma, saj je tudi obéinstvo danes vse bolj zahtevno
in razvajeno.

Za tako dejavnost kot je na$a so potrebna
znatna sredstva. Potrebovali bi vsaj eno pladano
pisarnisko mo¢. Ze sami Zzivi stro$ki za razne pri-
reditve, predavanja, za tisk in podobno so danes
tako visoki, da bi jih ne zmogli brez podpor iz jav-
nih sredstev. Zato moram tu poudariti, da bi bila
nasa dejavnost okrnjena in da bi na kako njeno raz-
Siritev in pozivitev sploh ne mogli ra¢unati brez po-
moci javnih ustanov — zlasti deZele. Zato gre s te-
ga mesta naSa zahvala tudi oblastem, ki imajo ra-
zumevanje za nase prosvetno, kulturno in narodno-
osveséevalno delo.

Slovenska prosveta ne razvija svoje delavnosti
samo v sredi§¢u mesta, kjer delujeta predvsem Dru-
stvo slovenskih izobraZencev in Slovenski kulturni
klub, ampak sku$a pomagati in povezati tudi delo
zupnijskih krozkov in domov v periferiji. Upamo,
da bomo zdaj, ko smo se refili tega problema —
problema prostorov — lahko posvetili vso skrb rav-
no pospesevanju prosvetne in kulturne dejavnosti
povsod tam, do koder sega na§ vpliv in nasa beseda.

Upam, da sem vas tako vsaj malo seznanil s
Slovensko prosveto, z njenim delom in tezavami.
Upam tudi, da se boste tisti, ki ste danes morda
prvic v teh prostorih, vanje $e povrnili, in da se
boste v njih pocutili kot doma.

Zdaj bodo Fantje izpod Grmade zapeli Se ne-
kaj pesmi, potem vas pa vabim na kratko druzabno
srecanje.

spevek k estetskemu kultiviranju mladega bitja je izred-
nega pomena.

Vendar... Janko in Metka, Trnjuléica, Sneguléica, Rde-
¢a kapica..., so pravljice z dologeno vsebino, kjer je belo-
érna tehnika razvita do skrajnosti; to so klasiéne pravlji-
ce, so univerzalne, zato je zelo tvegano zavzeti doloteno
kriticno stalisée do le-teh; so paé del nase kulture, nase
vzgoje, nase osebnosti. Da, tudi nase osebnosti, kar pa
pomeni, da se imamo zahvaliti tem in podobnim pravlji-
cam, ¢e v nas ti¢i tesnoba, strah, bojazen, &rno-belo
gledanje ipd. :

Ne bi rad, da bi me napaéno razumeli: ne mislim
in niti ne trdim, dz je ¢lovekova tesnoba v celoti pogoje-
na po podobnih pravljicah, paé¢ pa mislim, da take in
podobne pravljice pripomorejo k izoblikovanju tako imeno-

mladika



vane kulture, vzgoje, miselnosti, ki je splosna predvsem
zapadnemu kulturnemu svetu in kjer vseskozi zasledimo
dolocen obéutek krivde!

»Volk, bau-bau, maceha (hudobna macéeha), €arovni-
ca... te in podobne figure mora nad otrok izredno zgodaj
vsrkati vase, lahko bi rekli, da jih mora vtelesiti vase, ta-
ko da tvorijo bistveni del njegove osebnosti. Nikoli veé
se jih ne bo mogel otresti! Ni zdravila, ki bi ga resil
tesnobe, ki so mu jo pcvzrogile zgoraj omenjene figure!

Zgodovinsko gledano je bila mogoée taka ustrahovalna,
érno-bela vzgoja potrebna; danes pa je toliko elemen-
tov in momentov v clovekovem zivljenju, ko vsrkava vase
strah, bojazen, samoto, ali »volkove, bau-baue, &arovnice,
macehe, velikane...«, da ne vidimo razloga, zakaj bi mo-
rali zato skrbeti pri nasi vzgoji. Tega se tudi zavedajo
moderni pravljicarji, ki popolnoma opuséajo stare sheme;
in res v novih, modernih pravljicah ne sreéujemo stra-
hov in se nam tudi ni treba spoprijemati z zmaji z deve-
timi glavamil

Tu se ne mislim spuscati v strokovnost pravljic, ker
to spada v pisateljevo svobodo. Paé pa bi rad poudaril
problem ¢clovekovega osvobajanja v zvezi (pa tudi ne)
s pravljicami, saj je bil to poglavitni razlog, da sem se
lotil tega vpraSanja. Vzgoja mora biti osvobajanje &lo-
veka, drugaée ni in ne more biti vzgoja! Mislim, da smo
si vsaj v tem vsi edini. Kako pa naj osvobajamo ¢&lo-

TO FRANCIJI

Kaze, da je Pariz postal Meka arabskih vladarjev. Ne
privlacuje jih sveti ¢rni kamen, ampak francosko oroZje.
Spominjamo se Se, kako so bili Francozi prodali »Mira-
ge« lzraelu, a mu jih potem niso izroéili, dasi so bili pla-
cani s pristnim cvenkom. No, smo takrat mislili, Francozi
imajo Se nekaj vesti, ker noéejo prilivati olja k poZaru
na Bliznfjem Vzhodu. Kako smo se motili. Kmalu potem
so namreé¢ prodali za lepe denarce ista ali druga podob-
na letala libijskemu predsedniku Gedafiju, ki zelo rad
rozlja z oroZjem in se pozZviZga na pogoj, da teh letal
ne sme izrociti Egiptu ali kakséni drugi drzavi. Zdaj pa je
bil na vrsti saudski kralj Fejsal. V Parizu so ga sprejeli
nadvse slovesno, kot se spodobi za monarha, ki dobiva
na kupe denarja za petrolej. Zato v Parizu med njegovim
obiskom niso gledali na izdatke, kakor ne gleda na iz-
datke trgovec, ko lovi v mreze bogatega klienta. Fejsal
je v Parizu obravnaval »perec¢a mednarodnopoliticna vpra-
Sanja«. Glavni namen njegovega obiska pa je bil druga-
cen: nakup velike koli¢ine modernega orozja. Kupil je
dvajset do trideset letal vrste »Mirage«, vojno ladjo za
spuséanje raket, stotine protiletalskih raket, vecje Stevilo
helikopterjev in Se drugo oroZje. Vse naj mu lepo zape-
katirajo in odposljejo. Podoben paket bo dobil iz Velike
Britanije, kfjer je kupil oroZja za 380 milijard lir.

Zdi se, da se Fejsal obraca na francoski supermarket
oroZja zaradi naraScajode napetosti med svojo drZavo in
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veka, ¢e mu istoGasno »iniciramo« tesnobo, strah, boja-
zen... Saj ravno te clovekove psiholoske komponente
preprecujejo svobodni polet nase domisljije, nasih dejanj,
nase volje in tako onemogocajo svobodno rast naSe oseb-
nosti. Ustrahovalna vzgcja je v svojem bistvu hudobna ma-
¢eha, volk, ki prezi za grmom na Rdego kapico! S to ana-
lizo bi lahko nadaljevali v nedogled!

Totalitarni sistemi sku$ajo vzbuditi v é&loveku ob-
cutke tesnobe, bojazni, strahu, ki so po svoji naravi
izredno podobni onim obéutkom tesnobe, bojazni, strahu,
ki jih dozivlja otrok ob poslusanju ali gledanju prizorov,
ki se pojavljajo v nasih klasiénih pravljicah. Jasno, da
so ideologija, stvarnost, ¢as in Se toliki drugi elementi
razliéni, predvsem je razlicen konec, kjer v pravljici pri-
de do sprostitve: tesnobe, strahu, bojazni; tako pride
do osvobajanja mladega bitja. Gorje, e do tega ne bi
prislo! In vendar obstajajo v mladem bitju doloéene used-
line, ki so tako zakoreninjene, da se prenaSajo iz roda
v rod, kakor izvirni greh. Mogoce je prav zaradi teh
usedlin tako teZzko osvobajanje Eloveka.

Z vsem tem nisem nameraval kritizirati naSega Gle-
daliséa, ki tako skrbno izpolnjuje svoje poslanstvo, hotel
sem le opozoriti na doloéen pojav, ki je tako vsakdanji
v nadi druzinski in druzbeni vzgoji, da o njem ne pre-
misljujemo, ker je sam po sebi jasen!

- Danilo Sedmak

NI V CAST

Iranom. Trgovci z oroZjem pravijo, da zato skuSa upravi-
¢eno posodobiti svojo vojsko. To bi moralo vznemiriti
iranskega kralja, toda zdi se, da je njegovo velicanstvo
mirno in brez strahu. Cobro ve, da je francoski super-
market za oroZje odprt tudi zanj in da sprejema kupce
podnevi in ponodi, e le dobro pladajo. In Iran ima prav
tako petrolej kakor saudska Arabija.

Francoski trgovci z orozZjem lahko prilepijo na svofe
smrtonosne izdelke etiketo: »Dobavitelji kraljevskih dvo-
rov in petiénih drzave. Z zaupanjem lahko gledajo v bo-
doénost. Ceprav papeZ in drugi pacifisti rotijo svet, naj
bo miren, napetost ne popusca. Vedno nastane kje kak3en
nov spor, stari pa tudi ne zarjavijo. Kupcev torej ne zmanj-
ka. Njihova zadeva je, ¢e se potem tepejo s francoskim
oroZjem. Zadovoljivo si mane roke tudi pariska vlada, ta
veliki senzal na borzi za oroZje. Veseli se, ker se iz
Bliznjega Vzhoda vali nazaj reka denarja, ki ga Francozl
placujejo za nafto. Ce bo na Bliznjem Vzhodu kdaj podilo
in bo tekla kri, bo Pariz Ze znal obZalovati ta »neljubi
dogodeke. Pariska vlada namerava v kratkem predloZiti
zakon, ki bo dovoljeval zakonito odpravo plodu. Priznati
moramo, da je Francija zaradi vsega tega res dosegla
zavidanja vredno visoko mesto kot proizvajalka sredstev
za ubijanje ljudi. In take imamo novo potrdilo, da sta
mosnja in politika slepi za moralna in éloveéanska nacela.

Xy
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Konec letoSnjega leta bo minilo pol tisoéletja, kar
so se kmetje na slovenskem Koro3kem prvié povezali
v kmecko zvezo; minilo je tudi 400 let, kar so se sloven-
ski in hrvaski kmetje skupaj uprli. Komaj dober mesec
pa mineva od tistega zgodovinskega dne, ko je pred 260
leti prikorakala po ulicah Gorice veétisocglava mnoZica
tolminskih kmetov, ki jih je sila razmer prignala v upor,
ne le enega, temvet celo vrsto uporov po posameznih
predelih nase dezele.

S posebnim poudarkom se spominjamo tolminskega
punta iz leta 1713, ker je to najbolj nasa, najbolj avtohto-
na in spomina vredna podoba starejSe zgcdovine.

Veliki tolminski punt iz leta 1713 je bil zadnii veliki
kmecki punt na Slovenskem. Med slovenskimi kmecki-
mi upori zavzema posebno mesto, ker je bil prvi veéji
unor proti drzavnim bremenom in proti drzavnim orga-
nom, v razliko od prejsnjih gibanj, ki so bila naperjena
predvsem proti fevdalni gospodi zaradi raznih daiatev in
sluznosti. Prav davki in nain njihoveca pobiranja so bili
eden izmed glavnih vzrokov velikega tolminskega punta.
Odkar se je od crede 17. st. v habsburski drZavi vse
mocéneje zacel uveljavljati absolutistiéni nacin vladanja,
se je poskusil cesar osvoboditi vpliva d=zelnih stanov,
predvsem na finance.

Vlada je zacela uvajati nove davke, jih dajati v
zakup; leta 1698. je bildo za vse avstrijske dezele odre-
jeno placevanje mestnega krajcarja, leta 1705 pa je bil
uveden splo$ni davek na pijaée. Ta nova finanéna poli-
tika je priSla do veljave tudi na Tolminskem, kjer so
bili kmetje Ze hudo vznemirjeni zaradi sporov s tol-
minskim glavarjem Coroninijem. Vpeljava davka pa je
padla v &as hudih prirodnih nesreé, saj so si slabe le-
tine in Zivinske kuge sledile zapovrstjo. Da bi se wvsaj
nekoliko nazorneje vziveli v tisti €as in razmere, nava-
jam nekaj citatov pisatelja Bevka iz romana Krvavi jezde-
ci, ki kaZejo socialno stanje nasega prebivalstva, posebno
kmeckega, na Tolminskem:

»Na severni strani goriske deZele ie v srednjem
va'wu, ob zatonu 13. st., in slej, leZala velika pitana,
molzna krava, Ta krava je bila Tolminska dezela. Ubogo
ciko so rezali, drezali in bezali, da je mukala od bole-
¢ine... Ti gospodje niso mislili na boga, ampak na spita-
na teleta in na jancke, ki jih je moral tolminski kmet
oddajati za desetino od Zivega blaga; na mastne puiske,
ki so imeli za &tiri prste Speha pod svojimi Séetinami;
na putke, ki so imele e mehko mladostno meso; na
okusen bovski sir, od katerega je bilo treba Se posebej
platevati davek; na pSenico so mislili in na sorzico in
na oves, celo na med, na plemenito divjad zaraslih go-
zdov in na vse posladke, ki so jih ljudje iztisnili iz pri-
rode in iz svojega znoia. Najgoretneje pa so mislili na
denar«.

Iz takih socialnih razmer torej se je rodil odpor,
ki je privedel v odkrito puntanje. Povod zanj je bil Ban-
del, davéni izterjevalec drzavnih davkov za Gorisko, ki
je verjetno dne 15. marca 1713 zaprl nekaj Tolmincev,
ki so prisli v Gorico po kupéijskih poslih. Hotel je s
tem prisiliti Tolmince k plaéevanju davkov, s katerimi
so bili v precejSnjem zaostanku. Dne 27. marca se je
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MARIJA CESCUT

U uporih
Se |e kovala
nasa
Samozavest
in
neodvisnost

zbralo v Solkanu okrog 500 Tolmincev, Ze naslednji dan
zgodaj zjutraj, v torek 28. marca 1713, pa se jih je zbra-
lo pri cerkvi sv. Roka nad 2000, toda ko so priéli do
Travnika, jih je bilo — tako poroéajo arhivski viri — nad
6000. PoruSijo Bandelovo hiSo, ki je stala v danasnji
Garibaldijevi ulici, grejo pred deZelno palaco, kjer se
pogajajo s sodnikom Brunetijem in doseZejo izpustitev
ujetih rojakov in oprostitev od novih davkov. Goriski
podglavar grof Strasoldo in ostala gospoda pa zbeze na
grad. Tolminci se pocasi vrnejo domov, nekateri pa —
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okrog 400 po Stevilu — se usmerijo v Brda, natanéneje
v Steverjan, kjer porusijo hiSo barona Taccoja in zanese-
jo tako seme upora tudi tja.

Upornigka misel se je Sirila, saj so se Tolmincem v

poznejsih mesecih pridruzili KraSevci, Brkinci, podloz-
niki rihemberske graséine, Stanjelskega in svetokriSkega
gospodstva. Arhivski viri porogajo, da je devinski grad
napadlo 7000 kmetov in zahtevalo urbarje zemljiskega go-
spostva; pri tem je bilo nekaj kmetov ubitih. Tedaj je
takratna gosposka obéutila, da tokrat ne gre za manjsi
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in omejen upor in je reagirala na to tolminsko dejanje
tako, da je poklicala vojasivo v dazelo, sestavila preisko-
valno komisijo, ki je puntarjz zasliSevala, in leto kasneje,
aprila 1714, 11 voditeljev upora obsodila na smrt. Na go-
riskem Travniku so jim odsekali glave ob navzoénosti
Zupanov vseh tolminskih krajev.

To je bil zakljucek iragedije, ko so razteleSeni upor-
niki viseli v epomin na vseh §lrih glavnih smereh v me-
sto, kakor pravi A. Gradnik:

»Na &tirih krajih in v Stiri vetrove:
Brd, Krasa, Gor, Vipave, za strahove
vsi obeSene na érn drog

krvave glave, l:osi rok in noge.

Po !onCanem tolminskem uporu in izvrSeni kazni pa
se razmere na Tolminskem in drugod na Goriskem niso
v nicemer spremenile; davki so 3e vedno pritiskali. Po-
trebna so bila desetletja, veé kot celo stoletje, da se je
stanje pri nas in v svetu toliko spremenilo, da je lahko
lkmet svobodneje zadihal.

To bi bil kratek oris dogodkov okrog tolmiskega
punta. Zakaj se spominjamo tolminskih puntarjev? Kaj nam
danes po 260. letih njihovo sporodilo e pomeni? Na
prvem mestu vidimo predvsem njihovo Zrtev: tolminskih
in ostalih gorigkih upornikov ni bilo strah Zrtvovati svo-
jega Zivljenja za pravico in za ustvaritev Gloveka res
vrednih Zivljenjskih pocojev. Zgodovina ugotavlja, da jim
ni 8lo za to, da bi spreminjali drZavni ustroj, temveé je
bil njihov punt samo socialnega znacaja, kar nam je veé
l:ot dokaz niithovega ¢loveanskega pojmovanja Zivljenja,
cdnosov med ljudmi in navsezadnje tudi oblasti.

Ko je Pregelj, ta najvedji rapsod tolminskega upor-
nistva pisal zadnje poglavie svojih Tlatanov, se mu je
utrnila tudi naslednja to!minska balada:

»Pozno v no¢ sem pisal in se trudil s poslednjim
poglaviem romana Tlagani. Pri delu sem popusil ez me-
ro cigaret, zato sem spal slabo in canjal motne sanje.
Zdelo se mi je, da sam na Pe€inah v higi Andreja Lahar-
narja.. Za orehovo mizo sem vidzl sedeti kmeta Andre-
ja, ki sem ga poznal in ga vendar nisem videl dotlej,
l:i sem vedel o njem, da je umrl pred 200 leti, a je zdaj
vendar kakor Ziv sedel za mizo in bral iz knjige, ki je
leZala pred njim. Ko sam vstopil, je dvignil rahlo glavo,
da sem videl negovo lepo uporno obliéje... samo oéi je
imel zoorte. Jaz pa bi bil za vse na svetu rad videl
ba3 njegove ofi: ali so obupane in Zalostne, ali pa polne
mirt in nade. A ni jih odprl, le... s kazalcem je potrkal
na knjigo in rekel zamolklo: »Berem o njih, ki so bili po-
vabljeni, a so se izgovorili: prvi, da je kupil njivo, dru-
gi, da je kupil vola, tretji, da si je Zeno vzel. Vrag jih
vzemi! Lepi bratje so tol« Obraz mu je prevlekla rdecica
nejevolje... Takrat je odprl o€i.. kaj sem videl!!l V grozi
sem se prebudil. Pot me je oblival. Moj najmlaj$i otrok
se je bil prebudil in je ihtel. Moj mali! Kadar bo$ 20 let
star, ti povem, kaj sem videl v oéeh tolminskega uporni-
ka Andreja Laharnarja, najinega deda, ki je umrl pod me-
c¢em na Travniku. Tedaj ti povem; tebi in drugim. Ko
bo &as...«

Naj spomin na kmecke upore izveni v hvaleZznost
puntarjem za njihovo Zrtev, ki je Ze in — po Pregljevih
besedah — 3e bo rodila sad, ko bo ¢as...
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razmisljanja mladih

Mo¢ trpljenja

Ko doleti ¢loveka nesreca, ga zajameta obup in gnev.
Trpljenje, ki ga mora prestati, se mu zdi neznosno. Ce-
prav je njegova nezgoda Se tako nepomembna in lahko
premostljiva, se mu zdi najhujsa, kar jih je sploh mogoce
doZiveti. V primeru, da se te nezgode vrstijo v sorazmerno
kratkem casu, Ze izrecemo nad seboj sodbo, da smo pac
nesrecni ljudje, ki nam ni ni¢ v pomoé, niti dobra volja,
saj je gotovo kaksna zla sila, ki se znasa nad nami. |z
tega sledi tudi nezaupanje v pomo¢ samih ali koga dru-
gega. Prepri¢ani smo, da tako ni¢ ne zaleze in se kot
orehova lupina predamo valovom Zivljenja. Poleg tega nas
tare Se vprasanje, zakaj se je moralo vse to pripetiti prav
nam in premnogokrat vse izbruhne v bogokletni izjavi, da
Bog ni pravicen. Mi namre¢ merimo vse po svojem eno-
stranskem merilu in se zdi tako vse grozotnejSe kot je
v resnici. Sicer je razumljivo, da nam veéje nesreée po-
vzrocijo globlje trpljenje, toda imeti moramo toliko pogu-
ma, da premagamo trenutno Zalost in nekaj ukrenemo. Ne
znamo tudi trpljenja izkoristiti tako, da bi postali boljsi
in bi po izkudnji o lastnem trpljenju bili bolj pripravljeni
pomagati drugim, ko so v nesreéi. Zal je malo tistih, ki
to zmorejo. Mnogi zahtevamo pomoé&i zase, a smo gluhi
za trplienje nasega bliznjega.

Kdor ni tako apaticen, da bi vse negibno prenasal, pa
mnogokrat negativno reagira. Mnogi Se naprej premlevajo
svofe trpljenje in ga sami v svoji notranjosti vecajo, da

IVO PETKOVSEK, univ. student

NasSe desetletje

Kadar bodo asfalt in Zelezobeton in jeklo
prekrili ves svet

in nebo ne bo veé modro

in bo veter nosil pepel,

nam bo roZa postala sveta

in vsak Elovek si je bo zaZelel.

Kot vulkan je bobnelo moje srce,
kot ocean je vrela moja kri

in plul sem kot ladja

z vsemi jadri v vetru.

In Zivel sem in upal,

ne orkan me ni ustavil

ne vrtinec potopil.

A umirile so se vode

in veter polegel,
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zadobi strahotne poteze in jih popolnoma stre. Tako po-
stanejo zagrenjenci in jih ni¢ veé ne dvigne iz Zalostne-
ga obcutja. Manjka jim tiste zagrizene vztrajnosti, da bi
se spoprijeli s tezavami. V slabgih primerih mora biti élo-
vek najbolj kréevito zaverovan v mozZno resitev. Brez tega
zaupanja v resitev, ki gotovo obstaja, res ne more nic.
Ko ni drugega, lahko sprejmemo kot resitev tudi vdanost
v svoje stanje. In to ni vedno najslabsa resitev. Zelo ja-
sen zgled so nam tezki invalidi. Oni se gotovo ne morejo
boriti za neko resitev, ki bi jih popolnoma resila iz nji-
hovega polozaja. Ne preostane jim drugega kot mirno spre-
jemanje svojega stanja. Ce bi se morili z vpraSanji, za-
kaj vse to, bi ne prisli daleé, nasprotno, postali bi za-
grenjeni in Zivi mrli¢i. Toda ti ljudje, ki so Ze tako teZko
prizadeti, so nam zgled poguma in vztrajnosti. Z vsemi
moémi se borijo, da bi se éim manj poznala njihova ne-
sreca. Ko smo toliko dosegli, da zmoremo pogumno pre-
stati svoje trplienje, se ozrimo tudi na naSega bliznjega
in mu v potrebi pomagajmo. Samo &e hoéemo, se lahko
zavedamo, koliko ljudi trpi poleg nas. lzrabiti moramo
svoje trplienje zato, da bolje razumemo njihovo in jim
z globljim prepricanjem pomagamo. Kajti ce koga tolaZi-
mo, moramo biti prepricani v to, kar govorimo, ne pa da
samo nizamo nekaj tolazljivih stavkov, ki smo se jih nau-
¢ili na pamet. Clovek, ki ga tolaZimo, bi se tega zavedal
in povzroéili bi prav nasproten ucinek: e bolj bi postal
preprican, da tolazbe in resitve ni.

Vedno, v vsaki okolis¢ini, moramo misliti na svojega
bliznjega. Tudi ko trpimo mi, nam je lahko misel na &lo-
veka, ki nam je drag, v pomoé. SkuSamo se potolaZiti
Ze zato, da bi ne povzrcéili trplienja drugemu. Trplienje
konéno ni le nekaj slabega. Iz njega zraste in se oblikuje
na§ znacaj in naSa zrelost. Kdor je mnogo pretrpel zna
trezneje presojati in ne gleda lahkomiselno na bodoé-
nost. Poleg tega, si pa nabere poguma in vztrajnosti, da
premaguje Zivljenjske teZave.

Marija Besednjak, uciteljisnica

obstala je moja ladja,
ker sem izgubil tebe.

Milijarde ljudi je na zemlji,

a v bobnenju vojna in prepirov
¢lovek ne slisi drug drugega.
Morda bi si zeleli sprave, miru,
zivljenja

a v hrupu strojev, raket in bomb
clovek ne slisi drug drugega.

Na kamnitem pomolu je stala
in mahala otoZno ljubljenemu v slovo.
In njene oci so bile solzne

in zZalostno njeno srce.
Gledala je belo sled ladje,

ki je ljubljenega peljala prog,
pro¢ od njene ljubezni.

In njene oéi so bile solzne

in Zalostno njeno srce.

In ljubljenega ni bilo veé nazaj,
ostal je v tuji zeleni dezeli

V TUMI ZEMLJI.
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In sclzne so njene oci
in razbito je njeno srce.

Mladi, veseli, brezskrbni

gredo fantje v zeleno deZelo

v jarke, v blato, v boj.

Borijo se in umirajo.

Zakaj?

Morijo, zaZigajo in mucijo

ljudi, ki zagrizeno branijo svoje domove
in si zelijo miru in ljubezni.

Zakaj?

IVO PETKOVSEK

Misli

Mozganska materija in €rna gosta kri

curlja skozi prebite lobanje,

miSice trzajo v zadnjih trenutkih Zivljenja.
QOZgano drevo, érno sredi belega peska

se sveti v suhem, svetlem dnevu

med kupi trupel, oroZja, med kraterji bomb —
in stoji samo — mrivo.

Gledal sem mesto in ¢ul sem peti kosa.
Gledal sem €&rno, sivo mesto

in ljudi z bledimi, utrujenimi obrazi.

In gledal sem senoZeti, gozdove, polja in travnike
in nisem videl radosti, veselja, praznikov.
Nebo je bilo temno in reke rjave,
gozdovi orumeneli, polja zapuséena,
travniki brez Zivljenja.

Le ¢érni kos je zviZgal

in klical pomlad,

ki je ne bo.

Pomlad so odgnali in veselje in radost,

iz naSih obrazov naredili otrple maske.
Pregnali so ljubezen, mir in prijateljstvo,
iz nasih prsi so odpihnili vest

Ostale so le lupine, katere oni tarejo,
gnetejo in na njih gradijo svojo oblast.

Stal sem ob moriu

kot utrujen popotnik,

gledal male zelene valove

in mislil.

Mislil sem na radostne dni,

ko sva tiho stala z roko v roki
in pozabila na svet.
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Stala sva drug ob drugem,

cutil sem ob sebi tvojo opojno mladost,
cutil sem ljubezen, veselje.

Drzal sem tvojo toplo roko,

katere ne bi hotel nikoli izpustiti.

V naju je bila moé, sila, upi in Zelje.

Zrla sva sretna v svet,

od katerega sva mnogo pri¢akovala

in bila mnogo pripravljena dati.

A svet te je vzel iz mojega objema

in me pustil samega, brez moci in srece.
Samega.

S trpecim, od sonca ozganim obrazom

je stal asket na koralnem grebenu

in boleéina ¢lovestva je cvetela

Vv njegovem srcu.

MNjegove modre ocCi so gledale

rdeci zaton in sledile valovem.

In hrepenenie po ljubezni in bratstvu

je kljuvalo njegove prsi

in o€i so iskale znake odziva

na temnem morju.

Ne viharji in ne cikloni

niso iz njegove duse pregnali

cbupa in domotoznosti,

le samota mu je lecila srce,

Milijon biserov je padel izpod neba

in mu okrasil sivo brado in dolge lase

in mu tedil pekofo Zejo po miru.
Carobnost lesketajocega se zelenega sveta,
ki ga je obdajal

mu ni pomagala pozabiti

na demone,

ki vladajo svetu in vesolju

in vampirje strasti,

ki iz €loveka izsrkajo dobroto in ljubezen.
Stal je sam v temi in poslusal preludij
cloveskega propada,

ki je izzveneval v toplem zraku.

Cutil se je krivega,

da je zapustil brate

v blodnji in iskaniju,

v zlati jezi, v kateri ni prostora za vest,
In njegovo srce je drgetalo in bilo zaman,
kajti na obzorju ni bilo nobene Iugi!

Kje si, blagi studenec,

ki si s svojim Sumenjen
razveseljeval moje Zivljenje

in s svojo mrzlo vodo

tesil mojo Zzejo?

Kje si, bistri studenec,

ki si svojim bregovom

dajal zivljenie in lepoto?

Kje si, deroci studenec,

ki st v meni zbujal strasti

in bil balzam za mojo duso?

Zakaj si usahnil, srebrni studenec,
zakaj se ve¢ ne stekas v moje srce?
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novela mladih

Objokani dan se je grbancil v sivini polnih
oblakov in vijolicasta lu¢ bliska je posvetila sko-
zi okno in bezno zacrtala oblike belih postelj
in specih teles.

Zami$ljeno je strmel predse in mimo njega
so se pomikale nedolocene vizije njegovega pre-
prostega in povprecnega zivljenja. Univerza, mno-
Zica Studentov, ki so z vpitiem omamljali svoje
tezave in se krice odpravljali v mesto...

Zmesane slike so letele sem in tja kot mu-
he v vrocicnih moZganih. Ni molil in niti ni pri-
poroCil svoje duSe Bogu, saj se ni zavedal no-
benega smrtnega greha, saj ni nikomur ni¢ hu-
dega naredil. Hotel je spati — &e nikoli ni bil
tako utrujen. A nanj so se zgrinjale slike v po-
dobi velikih lepakov, mora ga je pritiskala k
tlom, med bele rjuhe in mehko posteljnino.

Spomnil se je besed, ki so ga tisto vroce
sobotno popoldne tako uzalile:

»Boris ti si osel. Ja, no — saj kaj drugega
ne mored biti! Opravicujed se s tem, da ne po-
zna$ razloga nadega pocetja in se umikas, ce§
da bodo domaci v skrbeh, ¢e te ne bo domov...«

Jezil se je na svojo ravnodusnost ob teh be-
sedah, a demonstracija, stavke, tepezi in krica-
nje so se mu upirali in ni se hotel pridruziti svo-
jim tovaridem. O¢e mu je prepovedal. Sam se
ni zanimal za politiko in Zivel je mirno Zzivljenje
v vasi ne meneé se za dogajanja, ki so mnogo-
krat razburila tudi najboli pasivnoc mnoZico. Po-
leg tega je bil Boris edinec in lahko bi se mu
kaj hudega pripetilo.

Konéno se je nekega dne, po dolgem okle-
vanju, odlogil. Tudi on, da, tudi on naj bo aktiv-
na sestavina te mnozice, tudi on bo odslej kri-
céal v prvi vrsti...

S tezkimi koraki sc Studenti stopali po Siro-
ki tlakovani cesti in kricali gesla. Med mnoZico
so se slisali razburjeni kriki: »Na Piazza Unita!
Na Piazza Unital«

Sam je tulil z njimi in se veselil bodoce
zmage. Da, zmage, saj je bilo usojeno, da bo mla-
dina zmagala, da bodo novi atomi razgradili stare.

Konéno so prisli na cilj. Ob vogalih so jih
cakali oboroZeni policaji, ki so se pripravljali
na to, da preprecijo morebitne tepeze.

Bil je najlepsi dan v njegovem zivljenju.
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ESTER SFERCO, visjesolka

NEVIHTI

Bilo je tako lepo, tako velicastno — kot da bi
si sonce podalo roko s tem tako vaznim dnem.

Kakor v sanjah je opazil nenaden nemir,
ki se je polascal njegovih tovariSev. MnoZica
se je prerivala, se pehala cem in tja kot dero-
¢a reka ob poplavi. Nenadoma se je zavrtelo
nebo nad njim, Se moénele je posvetilo sonce
in objela ga je tema. Boleéina ga je obvladala
samo za trenutek, vendar ni ve vedel ne kod,
ne kam.

Zbudil se je z obvezami, z nadleZno, Zgec-
kajoCo holecino nekje na glavi. Vprasujo€ je po-
gledal in se zganil, da bi ogledal novo, nezna-
no okolico. Zaiecal je in stisnil zobe.

Oblaki so nepremicno stali na nebu in po
malem izgubljali svoie turobne obrise. Cutil je,
kako mu po ¢elu curlja tanka regica in ga Zget-
ka tik ob uSesu. Svoj konec je prenasal ravnc-
duéno, topo, niti vedel ni, ¢emu vse to. Ni bil
vajen bolecin in v svojem otrosStvu se je strasno
bal injekcij, s katerimi mu je mama grozila, ¢e

je ni ubogal. Umiral je v upanju, da bo njegova
smrt pomenila nekaj za vse — za mater, za
nceta, za njegove soSolce, za...

Nevihta je tulila v no¢. Bliski so sekali
prostor in ¢as, ropotanje groma je zamiralo v
daljavi. Poslednja svetloba je oblila predmete
v sobi in oplazila mrtvo truplo.

Rastlinje, ki je raslo v parku pred bolnico,
se je edino veselilo mokrega dne in z razprtimi
listi pricakovalo, da se na skrivnosten nacin
zbudi novo Zivljenje in po nevihti raste naprej.
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portret Sportnika

Pravzaprav ni lahko orisati lik najvecjega virtuoza no-
gometne igre, Peleja; napisati o njem nekaj novega, saj
mu Sportno casopisje Se danes posveca cele strani in
Zivo komentira niegove sijajne podvige. Ko govorimo o
nogometu, ne moremo mimo njega — mimo »érnega bise-
ra«, mimo »0 rey-a«. Vsi prvaki nogometa morajo seveda
prej ali slej vzeti slovo od aktivnega nastopanja in v

EDSON
ARANTES

DO
NASCIMENTO -

njih se odigrava prava tragedija. Z igranjem morajo pre-
nehati predvsem zato, ker so po tolikih letih vrhunskega
Sportnega ustvarjanja trudni, fizicno strti. Toda v njiho-
vih srcih Se vedno Zivo gori Zelja po velikih arenah, po
igri, gori zelja po navijanju, po aplavzu... »Stari« idol Sport-
nega obcinstva bi dal vse, samo da bi lahko za trenutek
zaplaval v bliznjo preteklost in da bi lahko ponovil kak
podvig, ki je tisoce spravil na noge in v bucen aplavz...

In vendar je s Peléjem prav nasprotno: ostal je Se
vedno idol vse svetovne nogometne publike, ki ga Se ved-
no obozuje. Pa¢ pa je on sam zacutil v sebi upor, pravo
odvratnost do igre, Zoge, stadiona. Vse to je razumljivo.
Po Stirinajstih letih bleste¢e Sportne kariere, triumfov,
ko je bil vedno primoran igrati prvo vlogo, nuditi Spek-
takel — je tudi on zacutil v sebi utrujenost, upor.

Pelé — ¢&rni fenomen — se je rodil v Braziliji, v Tres
Coracoes, v drzavici Minas Gerais 23. oktobra 1940. Prvic
je oblekel driavni dres leta 1957 in tako se je zacel njegov
zmagoviti pohod po vseh svetovnih nogometnih arenah.
Pelé je predvsem izvrsten strelec, ki nasprotnemu vratar-
ju ne dopusti najmanjSe napake. V nasprotnikovo mreZo
je v dolgi karieri spravil Zogo preko tisockrat, stosedem-
krat v eni sami sezoni. Mislim, da casnikarji ne preti-
ravajo, ko ga imenujejo v svojih ¢lankih »kralj nogometa«,
ko govorijo o njem kot o pravem fenomenu. Branilci so
skusali in Se danes skuSajo na vse nacine zaustaviti nje-
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gov eksplozivni =dribling«, toda najveckrat se morajo za-
teci prav h grobosti. Ni¢ cudnega torej, ce so Peléjeve
»zlate« noge, kolena, polna brazgotin, oteklin. Nedvomno
bi se vsak drug Ze davno umaknil: toda Pelé tega ne sme
storiti: narod in drzava mu tega ne pustita, saj prav on
Se danes krepko brani piestiz brazilskega Sporta.

Seveda pa si je z igranjem znal pridobiti veliko bo-
gastvo. Svojo slavo je znal dobro vnovéiti, saj nastopa
na brazilski televiziji kot pevee, igralec v najrazlicnejsih
varjetejih, izdal je knjigo =Eu son Pele«, ki velja se da-
nes za pravi best seller, svoje premozenje je vioZil v ve-
like druzbe gradbenikov.

Toda vrnimo se k Peléju — nogometasu!

Ne pretiravamo, ko govorimo o njem kot o virtuozu
nogometne igre. Pelé je podoben velikim umetnikom, ust-
varjalcem. Njegov hitri tek je v resnici lagoden ples z
mnoZico elegantnih gibov. Hitrost in pa skrajna tocnost
se harmoniéno spajata. Edson vodi Zogo kot bi jo bozal.
Njegova neizérpna fantazija igre mu je v veliko oporo,
saj vsakokrat ko igra, ustvari nekaj novega. Mnogi se
sprasujejo, kje ti¢i skrivnost njegovih uspehov. Menim,
da tu ni nikakih skrivnosti. Sam si je znal ustvariti ugled,
prestiz. Znal se je izkopati iz velike revséine; njegova
slava je morda njegova najveéja zmaga: zmaga nad Ziv-

IVAN PETERLIN

PELE

lienjem, ki mu je nudilo dosti trnja. S trdno voljo je pre-
mostil vsako oviro, znal je Zrtvovati marsikaj, znal se je
odpovedati marsicemu. Res je sicer, da ga je narava ob-
darovala z izrednim smislom za igro in z veliko fiziéno
nadarjenostjo: toda samo on je znal z veliko bistrostjo in
razumom vse to izrabiti.

Peléja ne bomo veé obdudovali v drzavnem dresu
Brazilije. Nastopanju za drZzavno reprezentanco se je sam
odpovedal in se tako prvic poslovil od nogometa
18. julija 1971, ko je odigral na velikem stadionu Mara-
cana pred stotisoéglavo mnozico svoj poslovilni nastop
proti Jugoslaviji. Od tedaj nastopa izkljuéno za svoj klub
Santos in prav temu je posvetil svoje zadnje energije.
Vendar smo vsi piepricani, da bomo dcutili, ko bo slekel
tudi ta zadnji dres, da smo izgubili za vedno nekaj ve-
likega.
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MARTIN JEVNIKAR

ZAMEJSKA IN ZDOMSKA
LITERATURA (nadaljevanije)

Metod Turnsek

O Turnskovem delu do leta 1969 sem porocal v Mla-
diki 1969 (St. 1, 17-19), po tem ¢&asu je izdal spet dve
leposlovni knjigi, in sicer: Na Visarjah zvoni. Roman. Prva
knjiga. Gorica 1969. Slomskova zalozba - sedma knjiga.
Strani 115. In Crni Hanej. Zgodovinska povest. Celovec
1972. Slomskova zalozba - deseta leposlovna knjiga. Stra-

ni 195.
Na Visarjah zvoni je Zze druga Turnskova knjiga o tej
priljubljeni bozji poti, na meji treh slovenskih dezel

in drzav. Leta 19G5 ie v »zgodovinski viSarcki povesti«
BoZja planina opisal kako in zakaj je po legendi nastala
tukaj boZja pot. V romanu Na ViSarjah zvoni je spet vse
dejanje osredotoéeno na ViSarjah, in sicer v juniju 1941,
ko se po slovenskih zasedenih pokrajinah Z=z Gutijo
posledice druge svetovne vojne, v Visarski drzavi, kakor
jo imenuje pisatelj, pa Se vlada idiliéni mir. Tja se je
vrnil iz ljubljanske orglarske Sole vigarski organist in cer-
kovnik Bost, domacin in srediéna oseba zgodbe. V Ovéji
vasi pri Bisernikovih si je izbral za dekle 22-letno Zalo,
njena sestra Zofka pa ima za fanta KirStejnovega Floreja,
ki je navduSen za Hitlerja in tudi Zofko pripravi do tega,
da pobegne od doma in stopi v nemski Rdeéi kriz. Ko pri-
pravljajo na ViSarjah kres, pride tja akademik Danilo, ki
se je moral pred Nemc: umakniti v Trst. BoStu naroéi,
naj gori za resitev slovenskega naroda na Visarjah vecna
lué, vsak Slovenec pa naj zmoli vsak dan vsaj eno Zdravo
Marijo. Danilo sreéa na Visarjah bene3ko Slovenko Dajo,
uéiteljico, vzljubita se in si obljubita zvestobo.

Kakor je pri Turnsku navada, je tudi v tem romanu
malo epskega dogajanja. Pisatelja ne zanimajo dogodki
kot taki, ampak najprej ocrta Sirok okvir, v katerega za-
jame velik kos slovenske zemlje, z ljudmi in kraji. Tako
je voznja akademika Danila od Trsta do ViSarij en sam
slavospev lepoti slovenske zemlje. In prav pri opisovanju
slovenske zemlje je Turnsek velik, ker jo podaja z vso
duso in vso pesnisko mocjo.

V ta zemljepisni okvir in dogodke pa ob vsaki priliki
vlaga prizore iz vsakdanejga zivljenja, narodopisja, obica-
jev in navad, ki so za tiste kraje znacilni. Tako postavi
Bost ponoéi Zali pred hiso mlaj, da ji s tem odkrije lju-
bezen in obenem opozori fante, da je dekle oddano. Dru-
gi tak obidaj je opis, kako odzene pastir Tinja zabniSko
Zivino na visarsko planino. Tretji obigaj je Marijin odhod
iz zabniske cerkve, kjer je bil kip pozimi, spet na ViSarje.
To pot nosi Marijin kip v slavnostni procesiji beneski du-
hovnik prof. dr. Miha Dorbolo. Koncno je tu Se kres, pri-
kazan z vsemi nekdanjimi obigaji: petje starih naboZnih
pesmi in metanje gorecih kolobarjev iz Sib Mariji v cast
in zbranim v sreco.

~
(@)

Opisi teh obicajev so zivi in nazorni ter predstav-
ljajo veliko vrednost v romanu. Pisatelj jih dobro pozna,
in da jih poZivlja, uporablja naregje, tudi benesko-sloven-
sko, ko pa priromajo na goro Rezijani, 8e rezijansko. Turn-
sku se pozna, da je narodopisec, vse domage mu je ljubo
in dragoceno, zato te obitaje s tako ljubeznijo vnasa v
svoja pripovedna dela, da bi jih ljudje vzljubili in ohra-
nili. To je znamenje in dokaz slovenstva v nekdanjih in
sedanjih casih, toliko pomembnejsi, ker se veéina Turn-
Skovih del dogaja v narodnostno mesanih ozemljih.

V romanu pa so tudi odmevi tedanjih svetovnih in slo-
venskih dogodkov. Ceprav je vojno hrumenje daleé od
Visarij, sega njen odmev tudi sem. Nekateri domacini v
Kanalski dolini so se dali navdusiti za nemski novi red
in tudi iz Ovéje vasi so se izselili v Nemcijo, prepriéani,
da bodo dobili lepSa in veéja posestva. Eden takih agi-
tatorjev je Ze omenjeni Florej, edina negativra oseba v
vsem romanu, Njegovo obnaSanje in govorjenje je tako
nebogljeno in neprepriéljivo, da vzbuja odpor in zasmeh.
Akademik Danilo vkljuéuje v roman vso slovensko zemljo,
saj se je moral najprej preseliti s Krasa v Maribor, po
nemskem prihodu je moral zbeZati v Ljubljano, od tod
pa sta se s sestro premaknila v Trst in stradala. Njegove
starSe so Nemci preselili v Srbijo, brate pa odpeljali v
nemska taboris¢a. Uciteljica Daja v Beneski Sloveniji ni
mogla dobiti sluzbe, zato je odsla v Benetke za uradnico.
Konéno je tu Se zamisel profesorja Lamberta Ehrlicha o
Visarski drzavi, o veéni luéi in molitvi. Tako je roman
narodopisen, zemljepisan in sodoben.

lzmed nastopajo€ih je lepo izdelan Bisernik, primer
pristnega in Zivljenja polnega kmeckega cloveka, ki z
vsem srcem visi na svoji zemlji, ki gara in trpi, zna skri-
vaj podreti kakega srnjaka, a zna tudi poromati na Sv.
Visarje in delati pokoro. Bisernik se je pisatelju najbolj
posrecil, ker ga je podal v zunanjem in notranjem Zivlje-
nju. Akadamik Danilo je ves razbolel in Sustven, pisatelj
ga uporablja za opis slovenske zemlje od Trsta do Sv. Vi-
3arij. Podobna mu je Daja, le da se je pisatelj manj po-
mudil pri njej. Njuna ljubezen je idiliéno nezna, kakor so
vedinoma vse v TurnSkovih delih. Tudi Bost je preveé
idealiziran.

Jezik je realistiéna slovenséina, ¢e izvzamemo narec-
ja, brez izrazite osebne note.

Crni Hanej je zgodovinska povest iz leta 1452 do
1464 na KorosSkem, sredisce ji je mogoéni avgustinski sa-
mostan v Dobrli vesi, zajema pa velik del vzhodne Koroske
od Velikovca do Celovca. Glavni junak je vitez Manfred
iz Podgrada pod Skrbinom: »Postave je bil prikupne. lz-
pod vedrega cela so mu sevale temno modre ogi prijazno,
vendar otozno. Kostanjevi lasje so se mu vsipavali na
ramena. Siroke prsi pod viteskim oklepom so priéale o
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krepki vitezovi moéi.« Prav tega leta, 1452, so mu za
kuzno boleznijo umrli starsi, ki so ga skrbno vzgojili »v
lepem vedenju in v veliki, pravi ljubezni do bliznjega,
zlasti do preprostega, gosposki podloZzenega kmeckega
rodu«. Skratka, bil je dober, poboZen in usmiljen fant.
Njegova izvolejnka je bila prav take dobra in pobozna
Manica iz Podkanjskega ali Obiskega gradu. Njen edini
brat Lambert je v Dobrli vesi pri avgustincih studiral za
duhovnika, ote MiklavZ pa »ni bil &lovek, ki bi dajal mi-
los€ino od svojega premozenja, marveé ga je grabil na
kup, in to kaj brezvestno, z nepostenjem«. Na gradu je
po grofiéni smrti gospodinjila Manigina trdosréna in za-
vistna Juta, ki je bila tudi zaljubljena v Manfreda, a Ze
na zunaj ni bila privlaéna. Na gradu je sluzil Crni Hanej,
ki je v mladosti pasel krave, nato je bil oglar, »vedno
zamazan in &rn«, zato se ga je oprijelo ime Crni Hanej.
Do Manice je gojil posebno naklonjenost in po grofigini
smrti »je Gutil za svojo sveto dolznost, da osirotelemu
dekletcu nudi vso neZnost in skrb«. Da je bil dobar in
posten, ni treba poudarjati, da se je znal krepko boriti
za resnico in pravico, tudi ne.

V nasprotju s temi dobrimi ljudmi pa so Ziveli na
Pustem gradu nad Rebrco graséaki Rebrani, ote Kozma
in sinova Ivan in Kristof. Posebno oce in lvan sta bila
prava razbojnika, da so se ju vsi bali, napadala sta samo-
stane in potujoCe trgovce. lvan je bil s cesarjem Fride-
rikom v Rimu, a mu romanje ni nié koristilo. Se posebej
je sovrazil Manfreda, ki mu je pred ¢asom preprecil oro-
panje samostana v Dobrli vesi. Ilvan zasnubi Manico in
njen ote mu jo takoj obljubi. Ker se Manica upre, jo ote
na Jutino prigovarjanje zapre v grajsko jeco. Crni Hanej
takoj odhiti po Manfreda, reSita jo in v Apacah ju vikar
zjutraj poroéi. Pred domacim gradom ju ¢aka Ivan Rebr-
gki s hlapci, toda Manfred ima s seboj Crnega Haneja in
nekaj vetrinjskih hlapcev, zato jih z lahkoto nazene v beg.
Ko napadeta Ivanova hlapca Se Mani¢inega oceta in oro-
pata grad, koroski plemiéi doseZejo, da cesar prezene
Rebréane iz dezele. V podkanjski grad treséi. da zgori,
grof Miklavz stopi kot brat v samostan v Dobrli vesi, Lam-
bert poje novo mado in nastopi kot vikar na Rebrci, kjer
so 1464 sezidali utrjen grad za »vitezs svetega Jurijas,
ki naj bi branili Korosko pred Turki. (V tem gradu sta-
nuje sedaj Turndek kot rebrski Zupnik.) Manica in Man-
fred pa Zivita sreéno sredi Stevilnih otrok, katerim pripo-
veduje Crni Hanej pravljice.

Zemljepisno okolje z gradovi, vasmi, samostani in cer-
kvami je plastiéno zarisano, prav tako zgodovinsko ozadje
z vrsto resniénih ljudi iz plemiskih in duhovskih vrst. Ob
njih nastopa veé koroskih kmetov, svobodnih in podloZnih.
Vendar pa so vsi ti ljudje premalo individualizirani, vsi so
umerjeni po istem kopitu: ali so popolnoma dobri ali po-
polnoma slabi. Med zadnje spadajo le Rebréani, samo
grof MiklavZz je sprva slab, na koncu pa se spreobrne.
Kmetje so vsi dobri in enakovredni plemicem, saj ni med
njimi nobene razlike v misljenju in Gustvovanju. Najbolj
Ziv je Crni Hanej, ki pa je preveé¢ idealiziran. Zgodba sa-
ma ej malo razaibana in je blizja pravljizi kakor resniéni
zgodovinski povesti. Na eni strani je veliko ganljivosti, ki
so spletene okrog Manice, na drugi pa se nevarnosti kar
same odmikajo in hitijo proti srecnemu koncu.

Kot v prejsnjem romanu je tudi v tej povesti pisatelj
liricno opisal lepoto koroske zemlje, vanjo pa je vdelal
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prizore iz vsakdanjega zivljenja po tedanjih gradovih in
domovih, nekaj narodopisnih obiGajev, romanje na boZzjo
pot na Skale pri Zihpoljah in podobno.

Jezik je socen, prepleten z ljudskimi izrazi, tudi ko-
roskimi. Povest je najprej izhajala v koroski reviji Dru-
zina in dom (1971), od koder je vzet stavek za knjigo.

(Obe knjigi sem ocenil v Literarnih vajah, prvo v let-
niku XXI., §t. 1, drugo v letniku XXIV.. 8% 2.)

Zaradi popolnosti naj omenim Se tri znanstvene knji-
ge, ki jih je izdal Metod TurnSek v zadnjih letih. To so:

Il eulto dell’'assunzione di Maria nel popolo sloveno
(Ce3éenje Marijinega Vnebovzetja med slovenskim ljud-
stvom). Razprava je izSla v italijandéini v X. zvezku Alma
socia Christi, ki jo izdaja Academia Mariana internationa-
lis, Romae 1953.

Taufe in der Urkirche - Krst v prvi Cerkvi. Kratka sin-
teza iz doktorske disertacije. Razvoj krstnega obreda v
prvi Cerkvi. Za 1200-letnico pokristjanjenja slovenskega
naroda. Ljubljana 1967. lzdala Slomskova zalozba. Tekst je
najprej nemski, sledi slovenski prevod.

S krstom v Kristuscvo Cerkev. Oris krstne ideje in
kri¢anske iniciacije v prvi Cerkvi. Za 1100-letnico smrti
sv. Cirila-Konstantina (14.2.869) in za 1100-letnico posve-
titve sv. Metoda Solunskega za sirmijsko-panonskega nad-
Skofa (869). Celovec 1969. lzdala Slomskova zalozba. To
je celotna doktorska disertacija, ki je bila pripravljena
za tisk Ze leta 1942. Strani 200.

*

POPRAVEK: V zadnji Stevilki se mora pri JANKU
MESSNERJU prva vrstica glasiti: Rodil se je 13. decem-
bra 1921 v Dobu pri Pliberku...

ocene

SLOVENSKA
PROBLEMATIKA
V RAZPRAVAH

V drugi Stevilki nase revije smo sku3ali s kratkim
prikazom informirati nase bravce o problematiki, ki jo
obravnava Drustvo slovenskih izobraZzencev na ponedelj-
skih vecerih. Ustanovo poznamo bolj po vsakoletnih Stu-
dijskih dneh v Dragi, manj pa ¢asopisje poro¢a o njenem
delu med letom. Zadniié smo navedli razprave iz prvih
desetih letosnjih veéerov. Zeleli bi navesti nadaljnje delo v
sezoni.

KMECKIM UPOROM je bil posvegen veter 26. marca.
Najprej je podal dr. Maks Sah zgodovinski prikaz sloven-
skih kmeékih uporov in vzroke zanje v zelo pregledni ob-
liki. Nato pa je govorila prof. Marija CESCUTOVA o vpra-
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Sanju, kako so nasi knjizevniki uporabili zgodovinsko snov
kmeckih uporov v svojih literarnih delih. Ustavila se je
predvsem pri lvanu Preglu in je navedla poslusavcem
svoje izsledke iz doktorske disertacije: v njej je nam-
re€ primerjala arhivarno gradivo s Pregljevimi teksti in
je ugotovila, da se je pisatelj zelo dosledno in verno
opiral na zgodovino. Na veéeru se je razvila zivahna de-
bata o nasem zgodovinopisju, o Se neodkritem zgodovin-
skem gradivu iz naSe preteklosti in podobnem.

SLOVENSKA PESEM V ZAMEJSTVU pa je bil naslov
vecera 2. aprila. Govoril je skladatelj Ubald Vrabec, ki
je zelo nazorno nakazal problematiko slovenskega petja
v zamejstvu. Posebno se je zamislil ob dejstvu, da v
mestu Trstu (tedaj, ko je govoril), nimamo nobenega
zbora, razen cerkvenih pevskih zborov, ki pojo v nasih
mestnih cerkvah in jim je za to delo izrekel priznanje.
V razpravi je bila izraZzena Zelja, da bi naSa radijska po-
staja Trst A bolj vzpodbuja'a petje v zamejstvu, ker je
v njem zaobsezena velika kultura naSega Eloveka in da
bi dajala zborom s svojo velikoduSnostjo vzpodbudo, saj
¢lovek, ki poje, goji najglobljo duhovno kulturo; vsi ima-
mo skrb za to, da bi prevladala plemenitost srca nad gro-
hostjo Casa.

Na veceru, 9. aprila so bile podeljene NAGRADE MLA-
DIKE za tri najboljSe novele. VeEera se je udeleZil PAVLE
ZIDAR in IRENA ZERJAL - PUCNIK, do&im MILENA MER-
LAKOVA, ki je prejela drugo nagrado, a biva na Dunaju,
seveda ni mogla priti. Potem, ko je predsednik komisije,
prof. Martin Jevnikar razglasil izid natecaja in govoril o
literarnem delu vseh treh nagrajencev, se je razvil pri-
jeten pogovor predvsem s Pavletom Zidarjem, prvim na-
grajencem, nasim najplodovitejsim pisateljem.

Zadnji ponedeljek pred Veliko nogjo (16. aprila) je
bila predstavitev pesnigke antologije VINKA BELICICA.
Na izredno simpatiéni nacin, prav ni¢ stereotipno, je zbir-
ko priblizal poslusavcem casnikar Sasa Martelanc, Matej-
ka Maver pa je prebrala nekaj najlepsih Beli¢icevih pesmi.
Nato je govoril pesnik sam o sebi in o svojem ustvarja-
nju. Vecer je bil topel n iskren.

Prvi vecer po Veliki no€i (30. aprila) je bil posveéen
CERKVENIM RAZMERAM NA KOROSKEM. Govoril je dr.
Franc Vrbinc iz Celovca in nam je odkril utrip slovenske
cerkve na severu s plastiéno in izredno umirjeno ljubezni-
vo besedo. Na &tevilna vpraSanja, ki jih ni hotelo biti
konca, je potem odgovarjal pozno v noé.

AMERIKA, KOT SEM JO VIDEL JAZ je bil naslov
filmskega predavanja prof. Ale3a Lokarja 7. maja. Pokazal
nam je ogromne razdalje, ¢udezne in puste krajine, me-
sta in vasi in morja; govoril je o ljudeh, ki jih je sre-
cal na svoji poti, o univerzitetnih studentih, ki jim je pre-
daval, o znancih in neznancih. Predavanje je bilo zelo
zanimivo in je pokazalo stvari, ki jih nismo poznali.

O KULTURNEM POSLANSTVU RADIA V ZAMEJSTVU
je govoril tajnik ljudskega gibanja v Trstu dr. Franc Mljac.
S tem je zaokrozil podobo o javnih ustanovah in o pri-
vatnih iniciativah, ki so bile Ze obravnavane na nasih ve-
¢erih. Poudaril je neprecenljivo vlogo, ki jo je opravil
slovenski radio po zadnji vojni, posebej pod vodstvom za-
veznikov, pa tudi potem, ko je ustanovo prevzela ita-
lijanska Radiotelevizija. Spomnil pa je na grenko dejstvo,
da je vodstvo RAl-a zacelo kréiti denarne prispevke za
slovensko postajo, s Semer izgublja postaja na svoji

78

zanimivosti in aktualnosti. V razpravi je posebej prisla do
izraza zelja in zahteva, da bi postaja delovala z neokrnje-
nimi sporedi. lzglasovana je bila posebna resolucija v
tem smislu, ki naj bi jo podpisali predvsem kulturni
delavei v dezeli. lzrazena je bila tudi Zelja, da bi izvolje-
ni predstavniki preverili, ali prispeva predsedstvo vlade in
vladni komisarijat denarno vsoto za postajo. Govori se,
da se je predsedstvo obvezalo, da bo prispevalo 300 mi-
lijonov, komisarijat pa 20 milijonov. Ce ta prispevek pri-
haja, je tem bolj nerazumljivo, kako more RAIl izenaCiti
to samostojno postajo z vsemi rajevskimi sedezi v dr-
zavi, je poudarila razprava.

21. maja pa smo imeli spet v gosteh koroske brate:
bila je namre¢ PODELJENA NAGRADA »VSTAJENJE« KO-
ROSKI PESNICI MILKI HARTMANOVI. Pesnica sama se je
udelezila veéera in z njo Se dr. Franc Vrbinc, ki je
pesnisko zbirko, za katero je dobila nagrado, uredil. Pri-
spela je 3e Vrbinéeva gospa, potem Milkina prijatelji-
ca, pa Vinko Zaletel in TomaZz Holmar, znani organizator
slovenskega petja na Koroskem. O pesnici je govoril prof.
Martin Jevnikar, njene pesmi so brali élani Radijskega
odra: Miro Opelt, Ivana Placer in Joze Peterlin. Sprego-
vorila je tuid pssnica sama, njen govor objavljamo na
zacetku revije.

Ob nestetih zivénih obolenjih je 28. maja govoril dr.
Pavel Fonda o SODOBNEM ZDRAVLJENJU V PSIHIATRIC-
NIH BOLNISNICAH. V zelo stvarnem referatu in pogovoru
je odkril ta na§ mladi specialist na tem polju vso ne-
Steto problematiko in nesteto vprasanj o pristopu k zdrav-
lienju teh bolnikov. Vecéer je bil skoro mracen, a je utr-
nil v vseh prisotnih soéutje do nestetih trpecih ljudi. Dr.
Fondi so bili poslusalci hvaleZni za ta odkritja.

In tako je DSl prislo do zakljucka sezone. Sobota,
9. junija je dolocéen za =zakljucek s pesmijo: Komor-
ni zhor bo pod vodstvom Ubalda Vrabca priredil v veli-
ki dvorani kratek koncert, nato pa bo druzabno sreganje.

Na teh vecerih, dvajset jih je bilo v tej sezoni, je
bila v glavnem obravnavana slovenska problematika. Zdaj
prihaja na vrsto priprava na Studijske dneve v Dragi. Tu-
di letos bodo prvo soboto in prvo nedeljo v septembru,
torej 1. in 2. septembra! Rezervirajte za takrat svoj Cas!

gledalisce

Gostovanje iz maticne
domovine

Za letodnjo predstavo, ki je doloéena gostom, je nase
umetnidko vodstvo izbralo novogoriski ansambel. Bilo je
veé naértov, od vabila ljubljanski Drami pa do Maribor-
skega gledaliséa. Od napovedane Tavéarjeve drame iz
eksperimentalnega gledaliséa ljubljanske Drame do konc-
nega »Doma Bernarde Albe«. Vemo, da je vsako leto
tezko vzkladiti naérte razliénih gledaliskih skupin z gosto-
vanji, vendar se nam zdi, da bi mogla pravogasna po-
godba zasigurati gostovanje najbolj kvalitetnega sloven-
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skega gledaliséa. Ze pred leti smo vodili razpravo o tem,
kdo naj v Trstu gostuje in kako je treba izbirati pri-
merno delo za nas prostor.

Da smo si na jasnem: novogorisSko gledalisée je nam
najblize, imenujemo ga kar »primorsko gledalice«, torej
z nazivom, s kakrSnim se nazivamo celo mi sami. Ta so-
sednja gledaliska” hiSa nam je draga in ljuba, toda pri
gostovanju nam gre za nekaj veé: gostje naj razSirijo
gledalisko kulturo nasim gledavcem; slovenski gostje naj
potrdijo tolikokrat izreceno trditev o visoki slovenski
gledaliski kulturi, skratka, ko ze imamo to priliko, da
dobimo goste v naSe gledalisée, naj nam prineso nekaj,
kar nas bo dvignilo in kar bo potrdilo naso vero v umet-
nost; vero v naSo slovensko umetnost. Z gostovanjem
naj bi prislo vedno nekaj samozavesti in ponosa in moéi
tudi v nas narodni obstanek in nekaj vere v mo3 naSega
Zivljenja.

Te misli se nam porode najprej ob gostovanju samem.
Se vedno smo prepriéani o tistem, kar smo Ze ponovno
in ponovno napisali, da mora matiéna domovina prinesti
vsako leto z gostovanjem nekaj tistega, kar ima najbolj-
Sega. Zato mora pri izbiri in vabilu igrati samo to me-
rilo odlocilno vlogo. Ne zveze, ne prijateljstva, ne daj-
dam in ne vem kaj 5e vse. Samo ta najvisji narodni vi-
dik mora biti merodajen: v nasi gledaliski hisi moramo
gledati nekaj, kar so prinesli Slovenci iz matizne domo-
vine najboljSega in to bo tisto, kar nas bo prevzelo in
pretreslo, da bo nekaj €asa ves slovenski Trst pod tem
vtisom.

Federico G. Lorca:
Dom Bernarde Albe

Novogorisko gostovanje samo je bilo diskretno, pred-
stava dosti dograjena, vendar bi to Lorcovo delo zahte-
valo mocnejse odrske oblikovavce. MoénejSe, tako, da ne
bi na nobenem mestu in nikdar dejanje postajalo dolgo-
vezno, Ceprav hoce pisatelj nakazati dolgoasnost doma
Bernarde Albe, njeno éudaStvo in nenavadnost. V pred-
stavi je bilo utiti reZijo JoZeta Babida, toda za zbor de-
vetih, desetih Zensk bi moral imeti drugaéne instrumen-
te, da bi izvabil iz njih harmonijo, ki bi nihala od joka
in tihega Sepeta, pa vse v pretresljiv krik, ceprav je tre-
ba priznati, da so nekatere igralke mestoma pokazale ve-
liko in' lepo izrazno silo.

S to predstavo se je Nada GabrijelGiGeva poslavljala
od gledaliséa. Slovo od odra je vedno grenko in otoZno,
zato jo je obCinstvo spremljalo s socutjem, posebno tisto
obéinstvo, ki jo je poznalo. Seveda pa je treba racunati
z dejstvom, da se v petnajstih letih obcinstvo zelo spre-
meni in zato zmanjka pri novih gledalcih tisti odnos so-
éutja do nekoga, ki ga ne pozna. S tem je gotovo racu-
nala tudi umetnica sama in to razumela. Ceprav dvorana
ni bila zasedena, ji je vendarle tisti del ob&instva, ki jo
je poznal, izrazil z aplavzi svoje simpatije.

Gabrijeléiceva je ustvarila lik Bernarde (ki je zelo
zahteven in naporen) dosti mocno, ceprav bi seveda
mestoma potrebovali Se krepkejSega poudarka in hitrejsih
reakcij. Potem bi seveda tudi vsa okolica svojo odvisnost
in majhnost bolj jasno zrcalila kot jo je. Gabrijelgiceva
je doumela znaéaj Bernarde, vanj se je poglabljala in ga
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tudi izzarevala; morda ji je le tu pa tam zmanjkalo fizig-
nih moci za prevelik napor. Vsekakor se je od odrskih
desk dostojno poslavljala in je prav v tej vlogi znova iz-
pricala svojo ljubezen in predanost gledaliski umetnosti.

Njene héere so igrale: Jerica Mrzel, Marjeta Grego-
ra¢, Zofka Nanut, Dragica Kokot-Solar in Teja Glazar. De-
klo Ponzijo je oblikovala Breda Ursic, deklo Metka Fran-
ko, njeno mater pa Berta Ukmar, ki je sicer ustvarila za-
nimiv lik, le da je bila v primeri s héerko Bernardo pre-
mlada.

Tudi o vseh teh igralkah bi lahko rekli, da so bile
ujete v odgovarjajoé zbor, morda so bile le karakterno
premalo razliéne in igravsko ne vedno dovolj pogloblje-
ne. SkusSale pa so lepo ustvarjati hrepenenje in Zeljo pa
Zivljenju.

Sceno je pripravil Sveta Jovanovié, kostume Milena
Kumar, glasbeno opremo pa Tone Natek.

Joze Peterlin

glasba

Koncert orkestra
Slovenske
Filharmonije

12, aprila je v Kulturnem domu gostoval priznani or-
kester Slovenske Filharmonije.

Koncert je odprla skladba »Skocjanske jame«, ki je
poZela priznanje publike. V njej skuSa skladatelj Ubald
Vrabec prikazati prodiranje v cudovite Skocjanske jame,
bucanje podzemskih potokov, kapljanje vode in konéno
izhod iz jame in povratek k luci. Vrabec je lepo ponazoril
magiéni podzemski svet, ki se nudi pogledu prevzetega
obiskovalca. Publika je orkester, dirigenta in avtorja na-
gradila = navdusenim ap'avzom.

Sledil je Brahmsov Koncert za violino in orkester v
d-duru op. 77, kjer se nam je kot solist predstavil violi-
nist Dejan Bravni¢ar. Bravni¢ar je v zahtevni in naporni
skladbi ponovno potrdil svoje sposobnosti in s svojo
tehniéno izdelano ter muzikalicno dognano izvedbo na-
vdusil obcinstvo.

V drugem delu sporeda je bila na programu Beethov-
nova 5. Simfonija, ki je Sirsi publiki dobro znana, saj jo
je vsakdo gotovo Ze sliSal po radiu ali na ploSéi. Prav
zato bi se moral orkester zavedati, da bodo poslusalci
delali primerjave, ki mu ob nedodelani izvedbi gotovo ne
bodo v éast. Kaie pa, da se izvajalci tega niso zavedall,
saj je bila njihova izvedba precej povrsna in pomanjklji-
va, kar od orkestra Slovenske Filharmonije pac ne bi pri-
cakovali.

S tem koncertom se je letoSnja sezona GM kondala.
Bila je gofovo uspedna; v primerjavi z lansko, predstavlja
korak naprej. Skoda le, da se GM tako ogiba recitalov,
ki dajeio vendar najpopolnejso podobo o veljavi vsakega
umetnika. Upamo, da bo to pomanjkljivost v prihodnji se-
zoni odpravila. ADA MARKON
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ZA ZDRAV]E

Zmerom veé ljudi je, zlasti tudi Zensk, ki delajo v
takih poklicih, da se premalo pregibljejo. To velja Se prav
posebno za ljudi, ki opravljajo svoje delo sedé. Dolgo
dnevno sedenje pa prinasa s seboj mnogo nevsecnosti,
ki pa jih lahko precej omilimo, ée se z njimi pravoéasno
natancneje seznanimo.

Ako sedimo delj ¢asa, se nehote zgrbimo. Popustijo
trebusne misice in misice v hrbtenici. Hrbtenica se zvi-
je, kar ima lahko slabe posledice predvsem pri mlajsih.
Nenormalno pritiskajo potem trebusne stene na nekatere
organe v trebuhu, kri se pocasneje pretaka in zastaja v
trebusnih organih. Crevesje deluje pocasneje, zato tudi
prebavljamo in presnavljamo pocasneje. Prebavljena hra-
na se nabira v cbliki mascobe v trebusni votlini, blato
zastaja v debelem crevesju. Ker torej odvajanje ni redno,
so posledice razlicna vnetja, kroniéna zaprtja in kot po-
sledica tega tudi neéista koza ter ohlapno misigje obra-
za in na vratu. Zaradi poasnega pretakanja krvi v tre-
buhu se leno pretaka kri tudi v nogah, ki so zato mrzle
in rade ozebejo.

Dolgo vsakdanje sedenje je tudi v kozmetiénem po-
gledu zelo Skodljivo. Zearadi sedenja postanejo namreé
mlahave poleg drugih miSic tudi miSice sedala. Ker ne
delajo, se hrana, ki jim jo dovaja kri, spreminja v mast.
Mascoba se kot blazina nabira okoli bokov, na zadnjici in
na trebuhu. Posledice so trebuséek, zaliti boki in stegna.
Pridruzijo se Se, kot smo Ze zgoraj omenili, necista
koza zaradi slabe prebave in mlahavo miSiéje obraza,
kar nam daje videz prezgodnje ostarelosti. In ée pomisli-
mo, da so prostori, v katerih navadno ves dan delamo,
ponavadi $e zaprti in mogoce celo slabo prezrageni, ni
¢udno, da imamo v kratkem opraviti z vsemi nastetimi
nevSecnostmi.

Zoper vse te teZave se najuspesneje borimo s telo-
vadbo. Telovaditi moramo predvsem s tistimi miSicami,
ki pri sedenju ne delajo, to se pravi z miSicami sedala,
stegen in trebuha. Ne smemo pa misliti, da je zvelicavna
samo tista telovadba, ki jo opravimo zvecer pred spa-
njem! Telovaditi moramo tudi sedé med delom, le da
smemo delati tedaj samo tiste vaje, ki ne vzbujajo po-
zornosti, skratka, vaje, pri katerih napenjamo miSice brez
velikih gibov in ne da b! se premikali po sobi.

1. Sedé na stolu privzdigujemo obe nogi naenkrat tako
visoko, da dosezemo s koleni spodnjo ploskev mize. Prsti
nog naj se ne dotikajo tal. Med vajo se z rokami opi-
ramo na mizo, Se bolje pa je, ée jo delamo brez opi-
ranja. Vajo napravimo veckrat med delom, kadar se pat
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za sodobne Zene in _del_:leta

- TELOVADBA

spomnimo. Pri tem telovadijo trebusSne in spodnje hrbt-
ne misice ter nekatere miSice stegen.
2. Vetkrat vzravnamo hrbtenico.

3. Potegnemo trebuh vase.

4. Sedé napenjamo miSice, ki Sirijo stegna, in isto-
casno tiste misice, ki jih vlecejo skupaj. Gibov pri tej
telovadbi ni, misice pa le telovadijo.

Vse vaje napravimo vetkrat med delom. Kadar mo-
remo, vstanemo s stola in napravimo nekaj korakov. Ne
vdajamo se lenobi in sko¢imo pokonci, ko potrebujemo
kako stvar, ki jo sicer lahko doseze tovaris ali tovarisica
in jo nam poda. Stopimo sami ponjo! Vsaka sprememba
pri sedenju je namre¢ telesu dobrodosla.

Po delu pojdimo domov pes ali pa se, ¢e je pot dol-
ga, peljimo s kolesom, da se mimogrede nauzijemo Eiste-
ga zraka. Kolesarjenje je izvrstna telovadba za ljudi, ki
pri delu sedé. Tudi doma si skuSajmo najti delo, pri
katerem se bomo gibali in pripogibali. Ne lezimo na zofo
oziroma ne sedimo za mizo h knjigi! (To velja bolj za
moske, zakaj za Zenske te nevarnosti skoraj ni, ker jih
povecini ¢aka doma po sluzbi §e gospodinjstvo.)

Nikar pa ne zanemarimo tudi vegerne telovadbe. Ta
nam nudi ve¢ sproséenosti v obleki in gibih.

1. Napravimo vsaj deset pocepov.

2. Na tleh na hrbtu lezé vzdigujmo spodnji del telesa,
tako da pridemo s konci nog po moZznosti na glavo (5
do 10-krat).

3. Lezé na hrbtu delajmo z nogami gibe, kot da go-
nimo kolo.

4. Stojé krozimo v pasu z gornjim delom telesa. (Va-
jo napravimo vsaj desetkrat!)

5. Stojé veckrat izmenoma vzdignimo iztegnjeni nogi.

6. Stojé vzdignimo koleno &im vise do &ela, se pri
tem zgrbimo, nato pa se sunkoma vzravnajmo in izteg-
nimo nogo navzdol. Vajo ponovimo vsaj desetkrat izme-
noma z desno in levo nogo.

Zenska, ki veliko sedi, pa naj pazi tudi na prehrano.
UzZiva naj le lahko prebavljive jedi, ki niso premastne ali
premoéno zadinjene in ki ne napenjajo. Ako opazi, da
se nagiba k debelenju, naj ne jé preveé. Ob nedeljah
ter v &asu dopusta pa naj posteno razgiblje misice, da
bo ostala zdrava in vitka.

DRUZINA IN DOM
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(Nadaljevanje z 2. strani platnic)

mi zdi danasSnje srecanje prazniéno veselo in toplo kot
srecanje v velikonocénem jutru.

V bratski skupnosti je mo¢ — saj nas druzi in veze
beseda ljubezni.

Nas narod in nasa beseda sta vsidrani v postavi —
v boZji in c¢loveski. Ljudje pa, ki rusijo postavo — boZji
zakon, s pomocin narodnih izdajic, se nekoé (zgodovina
to uci) znajdejo na lastnih ruSevinah. Clovek, ki bratu
koplje grob, koplje jamo za svoj pokop.

Nasi koraki pa gredo po poti, katero nam je odkazalo
nebo — in po kateri so hodili nasi pradedje. Na tej poti
hocemo vztrajati in bomo vztrajali — v bratstvu in slogi.

Dragi bratje,

polna hvaleinosti za tako odlikovanje za moj — na$
»lipov cvet« se vam prisréno zahvaljuijem z domacim »Bog
lonaj« — in dam vam pozdrav, ki naj zadehti kot cvet
slovenskega nageljcka, primorske trte in koroske lipe.

Nasa beseda je sveta, poloZena iz boZjih ust na na-
Sa usta in s to besedo vam klicem: »Bog vas Zivil«

Deset nagrad
»Vstajenje«

LetoSnja literarna nagrada VSTAJENJE je bila pode-
liena Ze desetic, deset zamejskih in zdomskih kulturnih
delavcev je dobilo priznanje za umetnisko in znanstiveno
ustvarjanje. Nagrado so prejeli za leto:

1963: Vinko Belici¢ za zbirko értic NOVA PESEM.
1964: France Dglinar za eseja o SLOMSKU in GRIVCU
v Meddobju.

1965: Ruda Jurcec z2 knjigo spominov LUC! IN SEN-
CE, 1. del.

1966: Karel Mauser za roman LJUDJE POD BIGEM,
1. del.

1967:
1968:
1969:

1970:
SRCU.

1971: Vladimir Kos za knjigo pesmi
SMRT. IN SE NEKAJ.

1972: Milka Hartman za zbirko LIPOV CVET.

Nagrada se nanaSa na delo, ki je izSlo v letu pred
podelitvijo.

Vinko Brumen za knjigo esejev ISKANJA.
Alojz Rebula zz roman V SIBILINEM VETRU.
Lev Detela za sedem knjig pesmi in proze.

Boris Pahor za potopisni roman SKARABEJ V

LJUBEZEN IN

*

Denar za nagrado je poklonila Kmecka in obrtniska
posojilnica na Opé&inah.

" ~
. Cuk
Ny na
Obelisku

Partizanski miting

Po prvi uspeli prireditvi je v pripravi Se druga, in
to v vecjem obsegu. Spored je ze sestavljen:

1. Govor: Vstaja primorskega
prednih sil v Italiji.

ljudstva za zmago na-

2. Kajuh, »Slovenska pesem« (pojejo slovenski &lani an-

sambla PSI).
3. »Girandole« (nastop baletne skupine iz Zgonika).

4. Dramski prizor; Ivan Cankar, »Hlapci« (dvojeziéna iz-
vedba).

. Drugi govor: Nase brigade v krvavih bojih za enot-
ni kulturni prostor.

w

6. »Slovenec sem« — zborna

(solarji iz Milj).

recitacija v -italijanséini

7. Elikarski ex-tempore v tehniki »farbanje brez Eopica«.

8. »Le vkup, uboga gmajna« (zdruzeni borci-pevci iz vseh
italijanskih strank).

Vsi udeleZenci bodo prejeli pole s prosnjo, da od-
govorijo na anketno vprasanje »Za kaj smo se borili?«.
Prva nagrada: »UKANA« (roman).

Partizanski miting bo pred hiZo, kjer je bil tu prvi
tajni sestanek Osvobodilne fronte slovenskega naroda.

Antifacisticni shod

Tukajsnja Zveza komunistiénih aktivistov ima v na-
¢rtu protifasisticno zborovanje, na katerega Ze zdaj opo-
zarja vse svoje najaktivnejSe clane s Trzaskega. Pogoj:
vsak udelezenec mora imeti pismeno in overovljeno po-
trdilo, da ni bil nikeli v Zivljenju ¢lan katerekoli faSistic-
ne organizacije.

Zborovanje bo v eni izmed obeh javnih telefonskih
kabin na Opé&inah. V primeru navala bo na razpolago
Se druga kabina.



smeh in dobra volja

»Moj ocka ima uro iz Napoleonovih Gasove.

»Kaj potem, moj ima pa Adamovo jabolko.«

*

Zelo znan in dobro plaéan zdravnik je priSel na pre-
gled k skromnemu kolegu v predmestju.

»Kako pa da se ne zdravi§ sam?« je ta vpradal.
»Sem predrag, ves.«

E' uscito je naprodaj nuovo novi PONTE MOST.
Je bilingue dvojeziéna la saggezza ucenost.
Italijan ga ne bo cital, Slavo non lo leggera.
ecco glej ta nauk lezione: fra due sedie rit na tla!

Trgovski potnik ponuja v hribovski vasi hladilnike in
druge gospodinjske stroje. Ze tri ure pregovarja kmeta, naj
kupi hladilnik in zdaj se mu konéno zdi, da ga je omehgal.

»Pomislite,« mu reée e, »v hladilniku se vam bodo
jedi ohranile ves mesec sveie.«

Tedaj se je kmet popraskal po glavi in rekel: »Ste
neumnni, kaj pa naj jemo tisti mesec?«

*

»Koliko otrok si Zeli§ imeti, draga?«, vpraSa mladi
moz.

»Tri in ni¢ ved.«
»Zaka] pa prav tri?«

»Ker nocem Kitajcka. Sem brala, da na vsake tri
otroke na svetu pride en Kitajcek.«

*

V bolnisnico so pripeljali ponesreéenca. Bolniéarka,
ki mu je nudila prvo pomog, je sofutno vprasala: »Ste
poroceni?«

»Ne,« je s tezavo odgovoril oni, »avto me je po-
vozil.«

*

Stric je prisel na obisk in zdaj guglje na kolenih
malega necaka Petercka.

»Je lepo, kaj?« vpraga stric.

»Ja, kot bi jahal pravega osla.«

»Doktor, kaj napravim, moj sincek je jedel cement?«
»Pridem takoj. Medtem mu ne dajte ni¢ piti.«

*

Uciteljica je vbijala otrokom samostalnike srednjega
spola: »Tisto okno, tisto sonce, tisto bedro.. No, Peter-
cek, katerega spola je jajce?«

Peteréek malo pomisli in rece: »To se pa ne ve. Je
treba pocakati, kaj se izvali, putka ali petelin.«

*r

Krava in pujs iSceta sluzbo. Najprej gre v podjetje
pujs, pa se Zalosten vrne.

»Ni€ ni¢, so Ze vsa korita polna.«

Potem gre kreva in ga brZ obvesti vsa sreéna:

»Imenitno, nasla sem sluzbo. Tu so sami biki.«

%
V razredu sta dva 7z imenom lvan Zajc.
Ko je eden od njiju vprasan, rece profesor: »Kateri
Zajc si ti?« Oni pa: »Poskusni.«
*
Ugiteljica: »Ve kdo v razredu, kaj je operaZ«

Petercek: »Ja. Enega zabodejo v hrbet, ta pa zapoje
in nato umre.«

V zaiozbi Miadike so doslej izsle sledece
knjige:

PESMI:

Bruna Pertot:Moja Pomlad

Vinko Belici¢: Gmajna

Marijan Brecelj: V casu odmaknjena
sidrisca

Albert Miklavec: ProSnja za jutri

Boris Pangerc: Amfora casa

Vinko Belicié: Blizine in daljave

RAZPRAVE:

»Draga 1968« (predavanja v Dragi)

Slovensko usodo krojimo vsi (predavanja v
Dragi 1969 in 1970)

Zbornik Draga 1971

Egidij VrSaj: »Gospodarsko sodelovanje
med ltalijo in Jugoslavijo (v italijan-
§cini)

Vse knjige dobite v upravi Mladike in v
slovenskih knjigarnah v Trstu in Gorici
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